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Hotele Studenckie w Krakowie, to obiekty
potozone blisko tetnigcego zyciem centrum,
w otoczeniu zieleni parkéw oraz Krakowskich Bton.
Tak dogodna lokalizacja sprzyja spacerom 1 rekreacji.

Bogata infrastruktura (kluby studenckie, restauracje,
sale konferencyjne, parkingi, poczta, biblioteka, punkt ksero,
kiosk, fryzjer i in.) to gwarancja zaoszczedzonego czasu
na poznawanie urokliwych zakatkéow Krakowa.

Przez_ “ealy rok w naszych Hotelach mamy W lipcu, sierpniu i wrzeéniu kazdego roku
do' zaoferowania Panstwu okolo 400 miejsc we wszystkich cztereeh  obiektach ' dysponujemy
w pokojach 1, 2, 3 i 4-esobowych w standardzie** blisko 2500 miejscami. Komfortowo wyposazone
2TV SAT, radiem, telefonem i bezplatnym dostepem 1 przestronne pokoje 1,2, 3 i 4-osobowe w standardzie **
do Internetu oraz miejsca w wieloosobowych z samodzielna—tazienka oraz pokoje typu studio
pokojach’ goScinnych w klasie turystycznej. (dwa pokoje z jedna wspélng tazienka i przedpokojem).

otele™ 7 glotele . W KA glotele KA §0tele
PIASTgudepg}m ZACZEKSiifencye NAWOJ wdenglie  BYDGOS tudenckie
ul. Piastowska 47, 30-067 Krakow al. 3 Maja 5, 30-063 Krakoéw ul.. Reymonta 11, 30-059 Krakéw ul. Bydgoska 19, 30-056 Krakow
tel.: +48 12 62-23-100, 12 62-23-300 tel.: +48 12 62-21-100, 12 62-21-300 tel.: +48 12 37-81-100, 12 37-81-300 tel.: +48 12 36-36-100
fax: 12 637-21-76 fax: 12 632-87-35 fax: 12 633-55-48 fax: 12 36-36-200
piast(@ hotelestudenckie.pl zaczek@ hotelestudenckie.pl nawojka@ hotelestudenckie.pl bydgoska@ hotelestudenckie.pl

www.hotelestudenckie.pl
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Warszawa, 4 lipca 2014 r.

Do Uczestnikow
inauguracji letniej sesji

Szl«_:oly Jezyka i Kultury Polskiej
Uniwersytetu J agielloniskiego

z ; ng v . .
przyjemnoscia i satysfakeja przyjetam propozycje objecia honorowym

atrona s i
p tem programu, ktory po raz czterdziesty piaty rozpoczyna sie dzis na

Uniwersytecie Jagiellonskim.,
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Jezyk i kulture, ale tez symbolizuje to, co dla nas wszystkich jest dzis tak bardzo

wazne, iaczy ludzi. Kilkuset uczestnikow tego programu przyjechato do Krakowa

z calego swiata, ze wszystkich kontynentow, aby nie tylko uczyé sie jezyka, ale
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iadomy wartosci, ktore przeciez sgq wspélne dla nas wszystkich. Nauka jezyka

to cos wiecej niz ie wi Wi
ece) niz zdobywanie wiedzy - to réwniez lepsze rozumienie $wiata i ludzi
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o wielki polski reporter 1pisarz Ryszard Kapuscinski n rat
»Spotkaniem z Innym?,

Pozdrawiam wszystkich uczestnikow tegorocznej Szkoly Jezyka i Kultury
Paliddel 1 .
.0 Skfe'] 1 zycze, aby to spotkanie stalo si¢ dla Panstwa zrodiem satysfakcji
! przyjemnosci. Ciesze sie, ze sg Panstwo naszymi gosémi

O% “Ueteona Al Z/L«SL‘_

Pismo Studentow WU) — Wiadomosci Uniwersytetu Jagiellonskiego. Redakcja: ul. Piastowska 47, 30-067 Krakéw
Wydawca: Fundacja Studentéw i Absolwentéw UJ ,Bratniak” E-mail i www: wuj.redakcja@gmail.com, www.issuu.com/pismowuj
Redaktor naczelny: Bartek Borowicz Zespét wydania specjalnego: Katarzyna Rodacka, Ewa Sas, Alicja Szyrszen (dziennikarze), Jacek

Gruszczynski (koordynator)
Ttumaczenia: Natasza Oparska Oktadka: Fot. Hania Sokolska Redaktor techniczny: Anna Drwal, Jacek Gruszczynski

Reklama: wuj_reklama@op.pl
Numer zamknigto: 17 lipca 2014 r. Druk: Inspirations Media

samorzap  Pismo dofinansowane przez Samorzad Studentéw Uniwersytetu Jagiellonskiego. Redakcja nie odpowiada za tresc ogtoszen
%Y stupentow i nie zwraca materiatéw niezaméwionych. Zastrzegamy sobie prawo skracania i adiustacji tekstéw oraz zmian tytutéw
S gradtytutow.

a4

INIWERSYT

Fot. www.prezydent.pl WWW.PLSCHOOL.UJ.EDU.PL wu sl LIPIEC 2014 3



SZKOLA LETNIA JEZYKA | KULTURY POLSKIEJ UJ

Juz 45 lat chrzaszcz brzmi w trzcinie!

» Czwarty lipca 2014. Aula Collegium Novum powoli sie zapetnia. Na krzestach siedzi gtéwnie mto-
dziez z najrozniejszych zakatkéw Swiata, a naokoto stycha¢ rozmowy po ukraifnsku, angielsku,
niemiecku, chinsku... Wtasnie rozpoczyna sie 45. edycja Letniej Szkoty Jezyka i Kultury Polskiej U)J.

By¢ moze na jej zamknieciu wszyscy beda rozmawiac juz tylko po polsku?

Jedna ze studentek przyjechata
z Niemiec. Na pytanie, czemu chce
sie uczy¢ polskiego, odpowiada: —
Bytam na Erasmusie we Wrocta-
wiu. Mielismy tam troche lekcji
polskiego, postanowitam wroécié,
zeby lepiej nauczy¢ sie tego jezyka.

Posréd oséb, ktére o to zapyta-
tam, byli tez studentka polonistyki
ze Stowacji oraz Amerykanin, ktéry
po polsku chce dogadac sie z ma-
ma. Pare 0s6b jako powdd wymie-
nito po prostu ciekawos¢.

Najliczniejsza grupe studentéw
stanowig Amerykanie —wiekszos¢
znich przyjechata do Szkoty Letniej
dzieki wspétpracy Szkoty z Funda-
cja Kosciuszkowska. 45 lat temu
to wtasnie ta Fundacja wystata do
Polski pierwszych uczniéw i do dzi$
kontynuuje te tradycje. W tym roku
sposrod wszystkich 400 studentéw
bioracych udziat w kursach ok. 50
jest podopiecznymi Fundacji.

ART OF TRANSLATION

Po powitaniu wszystkich go-
sci dyrektor Szkoty, dr hab. Piotr
Horbatowski, przeczytat skiero-
wany do studentéw list od mat-
zonki prezydenta RR Anny Komo-
rowskiej, ktéra objeta tegoroczny
kurs honorowym patronatem. Na-
stepnie ze swoimi przemoéwieniami
wystepowali poszczegélni goscie,
dodajac otuchy tegorocznym stu-
dentom. Niemalze kazdy z méwni-
cy powtarzat: ,,Polski nie musi by¢
trudny!”. Potwierdzat to zaréwno
konsul USA mieszkajacy w Krako-
wie, uczestnik wczeséniejszej Szko-
ty Letniej, jak i prezes Fundacji
Kosciuszkowskiej — John Micgiel.
Dodatkowa motywacja do nauki
byto wystapienie prof. Wtadysta-
wa Miodunki, ktéry przedstawit
studentom informacje dotyczace
mozliwosci uzyskania certyfika-
tow potwierdzajgcych znajomosé
jezyka polskiego.

Gtéwnym punktem programu
byt jednak wyktad koreanskiej ttu-
maczki jezyka polskiego, Estery
Czoj. Ttumaczy i popularyzuje ona
polska literature w Korei. To dzieki
niej w Seulu moga czyta¢ Szymbor-
ska, Mitosza, Prusa, Kapuscinskie-
go czy Mrozka, dzieki niej Korean-

czycy przeczytaja , Litwo, ojczyzno
moja!”. Czoj skoficzyta seulska po-
lonistyke i jak méwi —ttumaczenie
literatury to pierwszy krok w po-
drézy przez 7736 km, ktére dzielg
Polske i Koree. Wspomniata o po-
dobienstwach w historii obu tych
krajow, o ,Quo Vadis”, ktéra byta
pierwszg polska ksigzka przettu-
maczona na koreanski, a do dzisiaj
doczekata sie juz 51 koreanskich
wydan. Czoj wskazata na wptyw
polskiej historii na rozwéj popu-
larnosci naszej literatury w Korei.
Do lat osiemdziesiatych XX wieku
przettumaczono na jezyk korean-
ski 45 pozycji literackich, wszystkie
jednak ttumaczone byty z jezykow
posrednich — angielskiego lub ja-
poriskiego. Rok 1989 byt punktem
zwrotnym. Oba kraje nawiazaty
woéwczas stosunki dyplomatyczne
i od lat dziewiecdziesiatych litera-
tura polska ttumaczona byta na ko-
reafski juz z jezyka oryginalnego.
Stojac przed uczniami, opowiada-
ta o swojej pasji do literatury i gry
stowem. Czoj nie moéwita jedynie
o pracy, o przektadzie. Dla ttumacz-
ki polskiej literatury jej wtasna pa-
sja to sztuka, to art of translation.

WIGILNY BARSZCZ
I ANDRZEJKI W LIPCU

Szkota Letnia proponuje kil-
ka kurséw, zr6znicowanych pod

wzgledem czestotliwosci zajeé
i okresu trwania. Studenci moga
wybraé¢ pomiedzy kursem trzyty-
godniowym, czterotygodniowym
a szeéciotygodniowym. Oprocz
lekcji jezyka uczniowie maja do
wyboru takze szereg wyktadéw
w jezyku polskim i po angielsku,
dotyczacych kultury i historii. Be-
da mieli okazje m.in. przejé¢ caty
kurs historii Polski. Planowane s3
takze zajecia z historii jezyka pol-
skiego, czyli o tym, jakie zmiany
zachodzity w nim na przestrzeni
wiekéw. To tutaj studenci poznaja
odpowiedz? na pytanie, czemu jest
on taki trudny. Wiele wyktadéw be-
dzie poswieconych polskiemu te-
atrowi, literaturze i kinematografii.

Zajecia praktyczne pozwolg na-
tomiast bezposrednio poznac pol-
skie tradycje. Studenci dowiedza
sie, jak w andrzejkowy wieczor wy-
wrézy¢ sobie zamazpéjscie i jak in-
terpretowac wrdzby z wosku. Moze
ktoras ze studentek ztapie wianek

na tradycyjnym polskim weselu, co
zwiastuje jej szybkie staniecie na
Slubnym kobiercu? Studenci beda
mieli tez rzadka okazje, by w lip-
cu ubiera¢ choinke i jes¢ wigilijny
barszcz—bo jak inaczej dowiedziec¢
sie, jak obchodzi sie w Polsce wie-
czdr 24 grudnia? Oprocz tego orga-
nizatorzy zaplanowali zwiedzanie:
uczestnicy poznaja lepiej Krakéw
i jego historyczne dzielnice, a tak-
ze pojada do Wieliczki, w Pieniny
i do Zakopanego.

Uroczystos¢ inauguracji Szko-
ty prowadzona byta dwujezycz-
nie, po polsku i po angielsku. Od
tego dnia uczestnicy Letniej Szko-
ty przechodza intensywny kurs pol-
skiego — na lekcjach i wyktadach,
ale tez kupujac pocztowki czy wo-
de w sklepie. Dlatego zamkniecie
tegorocznego kursu odbedzie sie
juz tylko po polsku.

KATARZYNA RODACKA
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Uniwersytet, obowiazki i podroze

» Wywiad z Prorektorem ds. dydaktyki UJ, prof. dr. hab. Andrzejem Mania. Wywiad przeprowadzity
Sara Bonin, Veronika Hasap, Petra Kollarova, uczestniczki Szkoty Letniej.

Studentki: Dzief dobry.
Rektor: Dzief dobry. Skad panie s3?

SB: Z Niemiec, z Berlina.

PK: Jestem z matej miejscowosci na Stowacji,
z zachodniej czesci.

Ktére wieksze miasto jest najblizej?

PK: Trencin.

VH: Jestem Wegierka, studiuje w Budapesz-
cie, ale pochodze z matej miejscowosci pod
Budapesztem.

SB: Jakie s3 najwazniejsze cechy U) i jego
studentéw?

Uniwersytet Jagiellofiski to przede wszystkim
stara uczelnia, ktéra ma dtugg historie. Dla-
tego tez wartoscia przebywania tu jest to, ze
cztowiek — poza catym programem nauki — mi-
mowolnie kontaktuje sie z historig. W sensie
praktycznym natomiast jest to bardzo dyna-
miczna uczelnia. Wystarczy spojrze¢ na kam-
pus, ktéry rozbudowujemy z uwzglednieniem
rzeczy nowoczesnych, otwartych na szerokie
grono przybywajacych studentéw, takze z za-
granicy, na przyktad w ramach Erasmusa czy
tez do szkét letnich. Jest to zatem uniwersy-
tet stary, czyli doswiadczony, taki, ktory jest
straznikiem tradycji, ale tez uniwersytet bar-
dzo nowoczesny. W przypadku UJ mozemy te-
raz moéwi¢ o bumie inwestycyjnym, duzo rze-
czy budujemy, rozwijamy sie.

VH: Czym jest dla Pana UJ?

To jest taki moéj prawdziwy ojciec czy matka,
poniewaz tutaj sie uksztattowatem. Moge po-
wiedzie¢, ze wiekszos¢ mojego zycia jest zwia-
zana z tym uniwersytetem, to juz prawie 40
lat. Wszystko, co sie dzieje w moim zyciu pry-
watnym, emocjonalnym, zawodowym czy tez
towarzyskim, jest zwigzane z tym miejscem,
jestem zatem w dobrym tego stowa znacze-
niu dzieckiem uniwersytetu. Mozna mi tyl-
ko pozazdrosci¢ takiego ojca, wiec jestem za-
dowolony.

VH: Czy praca rektora jest trudna?

Polega ona w duzej czesci na serii dziatanh ad-
ministracyjnych zwigzanych z zarzadzaniem.
Niedawno musiatem na przyktad podpisa¢ 60
tysiecy dyploméw. Chodzi o wiele Zzmudnych,
nieporywajacych, ale bardzo waznych czynno-
Sci. Ktos musi opracowac regulaminy, rozdzielié
stypendia, uczestniczy¢ w spotkaniach z inny-
mi uniwersytetami celem nawigzania wspét-
pracy. Szczegblnie ciekawe jest to, kiedy uda
sie znaleZ¢ jakie$ interesujace rozwiazanie. Jed-
nym z takich udanych projektéw byty interdy-
scyplinarne studia doktoranckie, gdzie meto-
dologia pozwolita sie taczy¢ przedstawicielom
wszystkich dyscyplin. Teraz prébuje stworzyé
miedzynarodowa szkote doktorancka, w tym
celu kontaktuje sie miedzy innymi z uniwersy-
tetami we Frankfurcie czy Heidelbergu. Chet-

nie uczestnicze w takich projektach. Uwazam,
ze jest to szansa spetnienia sie dla dobra pu-
blicznego.

SB: W jakim stopniu uniwersytet jest uzalez-
niony od polityki i ekonomii?

UJ jest uniwersytetem panstwowym, korzy-
stamy zatem ze wsparcia z budzetu pafstwa
—to po pierwsze. Po drugie, jesteSmy czescia
tego panstwa, a pafistwo tworzy prawo. Mamy
jednak duza autonomie, miedzy innymi w za-
kresie wyboréw wtadz wewnetrznych. Dziata-
my w obrebie pieniedzy, ktére otrzymujemy
od panstwa, oraz w oparciu o pieniadze, kt6-
re zdobywaja nasi naukowcy, tworzac projek-
ty. Mozna powiedzie¢, ze uniwersytet z racji
swojej pozycji jest szanowany przez wtadze,
traktowany w sposéb przyjazny, chociaz nie
w kazdej kwestii sie ze soba zgadzamy. Jestem
przekonany, ze uniwersytety naszej skali mo-
g3 by z punktu widzenia intereséw panstwa
bardzo wazne, gdyz wyznaczaja dobre kierun-
ki w nauce. Nie twierdze, Zze nie ma madrych
ludzi na mniejszych uczelniach, natomiast my
mamy wielki potencjat. Tutaj pracuje 3,5 tysia-
ca pracownikéw naukowych, tutaj jest 48 ty-
siecy studentéw.

PK: Mysle, ze Pan lubi podrézowaé. Gdzie
Pan byt najdalej i jak dtugo przebywat Pan
poza krajem?

Bytem juz w wielu krajach w ciggu tego dtugie-
go zycia. Moja zona, ktéra czasami ma preten-
sje, ze za czesto jestem za granica, obliczyta, ze
tacznie za granica spedzitem okoto pieciu lat
w réznych miejscach. Najdtuzsze pobyty by-
ty w Stanach Zjednoczonych w kilku uniwer-
sytetach. Drugi wazny dtugi pobyt byt w Nor-
wegian Nobel Institute w Oslo, jest to Instytut
Badawczy wspierajgcy Komitet Pokojowej Na-
grody Nobla, spedzitem tam rok. Dwa dtuzsze
pobyty miatem w uniwersytecie oksfordzkim.
Ostatnio podrézowatem do Wiednia i Frankfur-
tu, bytem tez oczywiscie w Budapeszcie, nie-
dawno otrzymatem zaproszenie z Otomunca,
przede mng jeszcze wizyta w Bratystawie. Uwa-
zam, ze juz we wczesnym okresie ksztatcenia
w uniwersytecie powinno sie spedzi¢ za gra-
nica przynajmniej p6t roku. Taki pobyt zmusza

do przemysle, mozna poréwnaé dwa Swiaty,
dostrzec odmiennosci, ma to duzy wptyw na
osobowosé cztowieka.

VH: Jakie s3 wady i zalety przyjmowania ob-
cokrajowcéw na studia?

Nie widze wad. Dla nas przyjmowanie studen-
téw z zagranicy jest rzeczg szczegblnie wazna,
poniewaz tak sie utozyty dzieje po wojnie, ze
wymordowana zostata ludnosé¢ zydowska, co
byto wielkim dramatem. Polska sie zmienita,
stata sie krajem jednonarodowym, zatem stu-
denci przyjezdzajacy do Polski przyzwyczajaja
nas do réznorodnosci.

PK: Czy moze Pan powiedzie¢, ze ma Pan
druga ojczyzne? Gdzie poza Polska mégtby
Pan mieszkac?

Najbardziej podobaja mi sie Wtochy, ponie-
waz czesto tam jezdze na wakacje, dobrze sie
tam czuje. Zwiedzitem rézne czesci tego kra-
ju. Troche mnie tam irytuje batagan, by¢ moze
jest to przesadne okreslenie. Trudno sie umé-
wi¢ z Wtochem. Sam mam mentalnos¢ skan-
dynawska czy tez moze niemiecka. Jesli sie
uméwie na 13.00, to mam sie spotkac o 13.00.
Z Wtochem natomiast nigdy nie wiadomo. Jest
to jednak piekny kraj, przyjemny klimat, cie-
kawe zabytki. Z kolei najlepiej znam Ameryke.
Kiedy bytem mtodszy, kilkakrotnie namawiano
mnie, zeby tam zostaé. Nigdy sie na to nie zde-
cydowatem. Zawsze mnie ciggneto do ojczyzny.

SB: Jakie Pan zna jezyki?

Czytam po niemiecku, kiedys méwitem. Znam
jezyk rosyjski, ale gorzej niz w czasach mtodo-
5ci. Angielski teraz zdominowat wszystko — na-
wet kiedy jade na konferencje do Niemiec, pro-
wadzona jest ona po angielsku. Jezyk niemiecki
jest bardzo popularny i jest na drugim miejscu
w Polsce, jezeli chodzi 0 znajomosé — szczegdl-
nie w przypadku niektérych kierunkéw, np.
praktycznie wszyscy prawnicy ucza sie jezyka
niemieckiego. Komunikacyjnie natomiast jest
to czas sukcesu angielskiego. Musimy jednak
broni¢ praw jezykéw mniejszych krajow.

SB: Dlatego tutaj jesteSmy. Bardzo dziekuje-
my za rozmowe.
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Metoda nauczania, ktora zdaje egzamin

» O akademickiej stronie Szkoty Letniej rozmawiamy z panig dr Adriang Prizel-Kanig, wicedyrektorem Cen-
trum Jezyka i Kultury Polskiej w Swiecie UJ, osoba odpowiedzialng za program jezykowy Szkoty Letniej.

Podczas inauguracji méwiono
o kursie jako o wielkiej przygo-
dzie, o poznawaniu nocnego Kra-
kowa. A jak szkota wyglada z aka-
demickiego punktu widzenia? Jaki
jest jej program?

Szkota jest wielkg przygoda — to
niezaprzeczalne. Ale, oprécz wielu
dodatkowych atrakcji, jest przede
wszystkim szkota jezyka i kultury
polskiej. Nauka, cho¢ to wakacje,
jest bardzo intensywna. Nawet je-
sli weZmiemy pod uwage kursy
nieintensywne, to obejmuja one
3 godziny zaje¢ z jezyka dziennie!
Najbardziej za$ intensywny pro-
gram to az 6 godzin jezykowych.
Prosze tez pamieta¢, ze dodatko-
wo organizujemy popotudniowe
wyktady z kultury, historii, sztu-
ki czy gramatyki. Przyjezdzaja do
nas uczestnicy, ktérzy dopiero za-
czynaja uczyc sie polskiego, ale s
i tacy, ktérzy juz Swietnie mowig
po polsku, dlatego cze$¢ wyktadow
jest po polsku, czes¢é po angielsku.

Organizujecie tez wycieczki. Czy
wtedy tez méwi sie po polsku?

Ktadziemy nacisk na to, by w kaz-
dej sytuacji moéwic tylko po polsku,
Zeby to wtasnie polski byt naszym
lingua franca. Sa jednak sytuacje,
w ktérych komunikacja sprawniej
i szybciej odbywa sie po angielsku.

Kim sa wyktadowcy w Szkole
Letniej?

Nasi lektorzy to z jednej strony oso-
by o sporym doswiadczeniu w ucze-
niu jezyka polskiego zaréwno w kra-
ju, jak i w osrodkach zagranicznych.
Obchodzimy wtasnie 45-lecie naszej
dziatalnosci i w tym czasie uczyli-
Smy obcokrajowcéw na wszystkich
kontynentach, w bardzo wielu kra-
jach Europy (Francja, Niemcy, Anglia,
Irlandia, Ukraina...), w Azji, miedzy
innymi w Japonii, Korei Potudniowej
i Chinach, w Ameryce Potudniowe;j
i Pétnocnej (USA, Kanada, Urugwaj,
Argentyna, Brazylia), w Australii. Do-
Swiadczone osoby petniag najczesciej
funkcje koordynatoréw poszczegol-
nych programéw. Mamy poza tym
w zespole sporo mtodych nauczycie-
li, absolwentéw studiéw magister-
skich i podyplomowych nauczania
jezyka polskiego jako obcego, ktére
to studia od szeregu lat organizuje
nasze Centrum. Udato sie nam wy-
chowac juz kilka pokolen takich lek-
toréw, ktorzy robig kariere w kraju

i za granica. W wakacje staraja sie
wracac do swojej Alma Mater, aby
prowadzi¢ kursy letnie.

Jesli chodzi o wyktadowcéw prowa-
dzacych popotudniowe wyktady, sa
to profesorowie Uniwersytetu Ja-
giellonskiego. Takze i oni gosci-
li z wyktadami na réznych swia-
towych uczelniach. W czasie roku
akademickiego prowadzg zajecia
ze swojej dziedziny takze z polski-
mi studentami.

Jak podzielone s3 zajecia? Rano
gramatyka, a po potudniu teksty?
Codziennie rano zaczynamy od pro-
gramow jezykowych. W zaleznoéci
od kursu zajecia prowadzone s3
przez jednego lub dwoch nauczy-
cieli. Jedli kurs jest bardziej inten-
sywny, czyli obejmuje np. 4 godzi-
ny dziennie, to czas podzielony jest
na dwéch lektoréw. Wiele zalezy
od poziomu zaawansowania, na-
tomiast od samego poczatku pro-
wadzimy zajecia po polsku. Uczymy
polskiego po polsku i to dziata! Po-
potudnia rezerwujemy na wyktady,
a wieczory na interaktywne pozna-
wanie kultury polskiej.

Kto wsréd studentéw przoduje
w nauce? Czy mozna zatozy¢, ze
zawsze bedzie tatwiej nauczyé
sie polskiego Ukraificom, Biato-
rusinom czy Stowakom ze wzgle-
du na pokrewiefstwo jezykéw?

Nie ma reguty. Duzo zalezy od czyn-
nikéw indywidualnych: od moty-
wacji i przygotowania. Waznym
czynnikiem jest tez doswiadcze-
nie w nauce jezykow obcych. Jesli
chodzi o uczestnikéw z Ukrainy, ich
najbardziej interesuje mozliwos¢
studiowania w Polsce. Mamy wiec
dla nich oddzielny program — przy-
gotowawczy do podjecia studidw
w naszym kraju. Rozpoczat sie juz

w czerwcu. Potrwa 8 tygodni, moz-
liwe jest jednak takze wybranie for-
matu czterotygodniowego. Widzimy
w ostatnich dwéch latach zdecydo-
wany wzrost zainteresowania tego
typu kursami przygotowawczymi.
Organizujemy zreszta nie tylko wa-
kacyjne, ale tez roczne i semestral-
ne kursy przygotowawcze.

Wréémy do Szkoty Letniej. Po jej
ukoficzeniu mozna sprébowac
zdaé egzamin certyfikatowy po-
Swiadczajacy znajomos¢ polskiego.
Kazdy uczestnik Szkoty Letniej, je-
Sli tylko spetni warunki, czyli zda
egzaminy z jezyka oraz zdobedzie
odpowiednig liczbe punktéw, wy-
bierajac wyktady, ktére go intere-
suja, otrzymuje dyplom ukofczenia
kursu i certyfikat UJ. Wiele uczel-
ni akceptuje nasze kursy i studen-
ci moga na swych rodzimych uni-
wersytetach otrzymac za to punkty
kredytowe. Inng rzecza s3 jednak
Panstwowe Egzaminy Certyfikato-
we z Jezyka Polskiego jako Obcego.
Te organizowane sg przez Panstwo-
wa Komisje Podwiadczania Znajo-
mosci Jezyka Polskiego Jako Obce-
go na poziomach B1, B2 i C2. My
umozliwiamy tylko naszym uczest-
nikom przygotowanie sie do takie-
go egzaminu. Poniewaz egzaminy

odbywaja sie w Krakowie w lipcu,
sporo uczestnikéw Szkoty Letniej
do nich przystepuje i wielu zdaje.
W ramach Szkoty Letniej prowa-
dzimy specjalny kurs przygotowu-
jacy do zdania takiego certyfikatu.

A co robi PahAstwa jednostka
w trakcie roku akademickiego?
Czy organizuja tez Pafstwo stan-
dardowe kursy?

Tak, sa to intensywne kursy seme-
stralne i roczne, w czasie ktérych
studenci maja tygodniowo mini-
mum 30 godzin nauki jezyka i kul-
tury polskiej. Poza tym prowadzi-
my tez kursy z myéla o osobach,
ktére juz mieszkaja w Polsce. Kurs
nazywa sie ,,My Polish” i obejmuje
zajecia dwa razy w tygodniu. Ma-
my tez cykl o nazwie ,4 pory ro-
ku z jezykiem polskim”. W jego
ramach w ciggu roku organizuje-
my 4 kursy intensywne. W naszej
ofercie sa takze kursy dla studen-
téw Erasmusa, lekcje indywidualne
lub na zaméwienie dla miedzyna-
rodowych firm. Oprécz zajec jezy-
kowych zajmujemy sie takze orga-
nizacjg warsztatow metodycznych
dla nauczycieli i lektoréw.

RozmAWIAEA
KATARZYNA RODACKA

Test kwalifikacyjny decyduje
0 podziale na grupy

Uczestnicy Szkoty Letniej prezentuja r6zna znajomos¢ jezyka pol-
skiego, dlatego niezbedne jest podzielenie ich zgodnie z pozio-
mem zaawansowania. Stuzy temu test kwalifikacyjny (placement
test) pisany przez wszystkich na poczatku kursu. Jego rezultaty
decyduja o przyporzadkowaniu do konkretnej grupy. Po czesci pi-
semnej kursanci podchodza do czesci ustnej.
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Poznaj biuro Szkoty Letniej!

Najlepsze wspomnienie ze Szko-
ty Letniej?

Pan dyrektor Piotr Horbatowski:
Tak w ogéle bardzo lubie Szkote
Letnig i kazdego roku jest to du-
zy zastrzyk adrenaliny. Jest trema,
aby wszystko wypadto jak najle-
piej, energia, gdyz dzieje sie ty-
le rzeczy w tak szybkim tempie
i z wszystkim trzeba zdazy¢ na
czas. Jest tez duzo satysfakcji, gdy
studenci sg zadowoleni i dajg te-
mu wyraz w czasie spotkan. Pomi-
mo wielu spraw administracyjnych
staram sie maksymalnie duzo cza-
su spedzac ze studentami. Mozli-
wos¢ uczestniczenia w zyciu Szko-
ty, w dziataniach studentéw cenie
sobie najbardziej. Z tego tez powo-
du najlepsze wspomnienia mam
z wieczornych zaje¢ kulturalnych,
a z tych wybieram warsztaty ta-
neczne. Nie umiem tanczy¢, wiec
mozliwos¢ zatafczenia krakowia-
ka w tak miedzynarodowym towa-
rzystwie to jest dopiero cos.

Pani Ewa Nowakowska: Spotka-
nie uczestnikéw Szkoty z Czesta-
wem Mitoszem w roku 1994 — po-
eta czytat swoje wiersze i to byto
wielkie przezycie...

Pani Joanna Wtoch: Wspédlne
ogniska.

Pani Patrycja Mazurkiewicz:
Sptyw Dunajcem w strugach desz-
czu ;-) Spotkania z Kulturg Polska
— Wielkanoc i Boze Narodzenie.

Ulubiona polska ksiazka, war-
ta polecenia studentom Szko-
ty Letniej?

PH: Polecam powiesci Olgi Tokar-
czuk. To moja ulubiona pisarka.
Zabiera mnie w swdj niezwykty
Swiat, pozwala odkryé magie co-
dziennych zdarzeh, zwyczajnych
miejsc i zwyczajnych-niezwyktych
ludzi. Z jej ksigzek polecitbym trzy:
~Prawiek i inne czasy”, ,Szafa”
oraz ,,Dom dzienny, dom nocny”.
EN: Jest bardzo duzo ciekawych
ksiazek do przeczytania — ale po-
zostane przy klasyce: ,Lalka” Bo-
lestawa Prusa, najlepsza polska
powies¢...

JW: ,Imperium” Ryszarda Kapu-
Scinskiego.

PM: ,,Ogniem i Mieczem”, ,,Pan
Wotodyjowski”, ,,Potop”.

Ulubione miejsce w Krakowie?
PH: Kazimierz i Bulwary Wislane.
Cho¢ marza mi sie jeszcze roman-
tyczne kawiarenki przy tych bulwa-
rach z widokiem na Wawel, Wiste.
EN: Méj dom, oczywiscie!

JW: Krakowskie Btonia.

PM: Kazimierz.

Jakiego jezyka chciat(a)by sie Pa-
ni/Pan nauczyé?

PH: Francuskiego — jakze on piek-
nie brzmi, szczegélnie w wyko-
naniu francuskich bardéw. Poza
tym japonskiego. Przez dwa lata
pracowatem na polonistyce tokij-
skiej, uczytem Japonhczykéw pol-
skiego, ale sam japonskiego sie
nie nauczytem. Zatuje i chciatbym
to nadrobié.

EN: Hiszpanskiego! Zaliczytam juz
pie¢ semestrow w Instituto Ce-
rvantes w Krakowie i zamierzam
kontynuowaé nauke. jHola a todos!
JW: Wtoskiego.

PM: Hiszpanskiego.

Ulubione polskie danie?

PH: Lubie gotowag, a szczegblnie
eksperymentowac, co nie zawsze
przektada sie niestety na ,,smacz-
nos$¢” moich potraw. Po gotowaniu
kuchnia wyglada jak po przejsciu
tajfunu. Chyba dlatego tez zona
woli gotowaé sama. Miatem jed-
nak kilka spektakularnych sukce-
s6w kulinarnych, ktére spotkaty sie
z aprobata rodziny. Ostatnio byta
to kaczka po pekifisku. A z polskich
potraw: tatar i pierogi. Te potrawy
lubie najbardziej.

EN: Zdecydowanie barszcz z uszka-
mi oraz polski chleb, samodzielnie
upieczony.

JW: Nalesniki z serem.

PM: Pierogi ©

Ktora z polskich tradycji lubi i pie-
legnuje Pani/Pan najbardziej?

PH: Boze Narodzenie, w tym Wigi-
lie. Kupowanie choinki, strojenie
jej. Zapachy przyrzadzanych po-
traw. Prezenty. Kolorowy zawrét
gtowy na oswietlonych ulicach, do-
datkowo jeszcze, gdy Krakéw jest
zasypany Sniegiem. Ale tez wymiar
duchowy Swiat, ktére tacza ludzi
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Pani Ewa Nowakowska
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bez wzgledu na religie, przekona-
nia polityczne itp. Swiat choé¢ na
chwile staje sie lepszy, bardziej to-
lerancyjny, otwarty na ludzi smut-
nych i samotnych.

EN: Wigilie — zawsze niezapo-
mniana.

JW: Wigilie.

PM: Boze Narodzenie.

Dlaczego, wedtug Pana, warto
uczyc sie jezyka polskiego?

PH: Polska to bardzo ciekawy kraj,
cho¢ my, Polacy, wcigz narzekamy
na siebie — ale jestesmy napraw-
de fajni, otwarci, a nie mozna le-
piej nas poznaé, nie znajac jezyka.
Mamy burzliwg, przez to ciekawa
historie, catkiem bogatg i r6zno-
rodna kulture, intersujace tradycje,
wiele z nich wciaz zywych i piele-
gnowanych. Obecnie znajomos¢
polskiego daje tez coraz czesciej
wieksze szanse w rozwoju karie-
ry zawodowej. A sam jezyk? Wie-
lu méwi, ze jest trudny. A ja mé-
wie: jest intersujacy, na pewno nie
nudny. Mamy oczywiscie reguty, ale
do tego morze wyjatkéw. Nauka
polskiego jest wiec jak gra kom-
puterowa. Nigdy nie wiesz, z kto-

'4

Pani Patrycja Mazurkiewicz

4 - =

rego zakatka wyskoczy wrog i za-
cznie strzela¢ tymi wyjatkami. | jak
w grach komputerowych, praktyka
czyni mistrza. Tego jezyka mozna
sie nauczy¢ i mamy tego dowody
w Szkole Letniej.

Co lubi Pan najbardziej w pracy ze
studentami zagranicznymi?

PH: Bezposredni kontakt z ni-
mi. Staram sie ich poznag, ja-
cy sa, kim sa. Student nie mo-
ze by¢ tylko numerem na liscie
czy imieniem i nazwiskiem. Gdy
ich poznajesz, stajesz sie partne-
rem w dazeniu do zdobycia wie-
dzy, widzisz, ilu ciekawych ludzi
masz na wyciagniecie reki. Wtedy
nawet w najwiekszych leserach,
najmniej zdolnych studentach
mozesz dostrzec zalety. Czesto
to wtasnie ci ,najgorsi” sa bar-
dzo ciekawymi ludzmi. Takie po-
dejscie nauczyciela do studen-
téw, moim zdaniem, daje takze
i im dodatkowa motywacje. Nagle
okazuje sie, ze grupa sie integru-
je, osigga Swietne rezultaty. A na-
wet jesli nie, nawet jesli ktorys ob-
leje egzamin, pozostaje sympatia
i wzajemne zrozumienie.
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Tanecznym krokiem w polska kulture

» Polonez i krakowiak to tylko niektére z tancow,
jakich nauczy¢ sie mogli uczestnicy Szkoty Je-
zyka i Kultury Polskiej U).

Na 6smym pietrze akademi-
ka ,Piast” studentéw przywita-
li profesjonalni tancerze Zespo-
tu Piedni i Tanca UJ ,,Stowianki”
ubrani w tradycyjne stroje ludo-
we. Uczestnikom akompaniowat
akordeonista.

Wieczér rozpoczat sie od na-
uki poloneza, czyli tanca dostoj-
nego. Jak dowiedzieli sie studen-
ci, w polskiej kulturze zapisat sie
on jako taniec weselny oraz stud-
nibwkowy. Po polonezie przyszta
pora na radosnego i dynamicznego
krakowiaka. Uczestnicy przekonali
sie, ze rozni sie on bardzo od po-
przedniego — jest szybszy, tanczo-
ny solo oraz w grupach. Atmosfera
w sali od razu zrobita sie bardzo ra-
dosna! Oba tance powstaty okoto
XVII wieku. Polonez uwazany jest
za tradycyjny taniec polski, nato-
miast krakowiak, jak sama nazwa
wskazuje, jest regionalnym tan-
cem Krakowa.

5

Natasza Diurdievié, Serbia

Polskie tafice sg zabawne i in-
teresujace, pozwalajg nam po-
zna¢ polska kulture i tradycyj-
ne stroje. Dzieki nim mozemy
w fajny sposéb nauczyé sie nie-
co o polskich zwyczajach. Kiedy
tanczymy, Smiejemy sie, rozma-
wiamy, uwalniamy emocje. Jest
to sposéb ekspresji, dzieki kto-
remu lepiej sie nawzajem po-
znajemy. To Swietny sposéb na
integracje. Sa tutaj ludzie z ca-
tego Swiata, ktérzy tego wie-
€zoru moga nauczyc sie czegos
nowego. Wszystkie tafce przy-
padty mi do gustu, sama tancze
tance latynoamerykanskie. Jed-
nak moim faworytem jest po-
lonez i chciatabym sie nauczy¢

tanczyc¢ go profesjonalnie.

Tego wieczoru wsréd uczestni-
kéw przewazaty panie, lecz to do
panéw nalezato zapraszanie ich
do tanca, co byto dodatkowa oka-
zja do integracji grupy.— W polskiej
kulturze to mezczyzna zawsze pro-
si o cos kobiete, a ta mu nie odma-
wia — zartowali instruktorzy.

Po krakowiaku i polonezie przy-
szta kolej na tanhce $laskie i goral-
skie. Wieczér zakoficzono zabawg
w rytm piosenki ,Mam chustecz-
ke haftowang”. Zgodnie ze zwycza-
jem w $rodku kota utworzonego
z uczestnikéw spacerowata jed-
na osoba, ktéra na koniec piosen-
ki nuconej przez zgromadzonych
rzucata chusteczke swojemu wy-
brankowi badz wybrance.

W zajeciach uczestniczyli stu-
denci m.in. ze Stanéw Zjednoczo-
nych, Ukrainy czy Szwajcarii.

EwA SaAs

Renelle Pierre, Londyn

Polskie tance sg bardzo intere-
sujgce. Miatam juz okazje zo-
baczy¢ inne wschodnioeuro-
pejskie tance tradycyjne, ale te
sa wyjatkowe. Nie sg ani troche
podobne do tych, ktére widzia-
tam do tej pory. Kazdy z nich
jest na swoj sposob wyjatkowy,
ale najwieksze wrazenie zrobit
na mnie polonez. Dzieki temu,
ze uczestnicza w nim i kobiety,
i mezczyzni i majg okreslone
zadania, jest on taki energe-
tyczny, inny od pozostatych. Po-
za tym sama nazwa ,,polonez”
brzmi jak z jezyka francuskiego,
co takze bardzo mi sie podobal

Irina Lozinska, Kijow
Wszystkie tance zrobity na
mnie ogromne wrazenie. Bar-
dzo podobato mi sie, jak tan-
cerze prezentowali sie przed
nami. Ciezko jest mi powie-
dzie¢, ktéry z tancow sprawit
mi najwieksze trudnosci. Kra-
kowiak z wyskokiem nie jest
tatwy, trzeba wiedzieé, gdzie
i kiedy dac gtowe, a gdzie re-
ce. Ludowe stroje sa tadne, ale
wydaja mi sie zwykte, bo na-
sze, ukrainskie, bardzo je przy-
pominaja. Podobnie jest z sa-
mymi tafcami.

Peter Podlipni, Chicago IL

Moim ulubionym tancem jest
polonez, poniewaz jest bardzo
elegancki. W Chicago jest zwy-
czaj tafczenia go na polskich
Slubach, nieraz sam go tan-
czytem. To element tradycji. Ze
strojow ludowych najbardziej
podobaja mi sie goralskie, ale
pozostate tez sg bardzo piek-
ne. Maja duzo kolorowych ele-
mentéw i to jest fajne. Dla mnie
waznym elementem kobiecych
strojow sa korale. Kiedy widze
dziewczyne, ktéra ma kora-
le i warkocz, to od razu mysle
o Polsce. W Chicago jest duzo
zespotow, ktore tancza polskie
tance. Tego wieczoru nie mia-
tem problemu z tafczeniem,
gdyz znatem juz pewne kroki,
jednak nie ukrywam, ze kra-
kowiak byt dla mnie catkiem
trudny.
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Ptonie ognisko i szumig knieje...

» To byt magiczny wiecz6ér. Uczniom Szkoty Letniej, ktorzy wzieli udziat w ognisku na Polanie Wobra
w Lesie Wolskim, towarzyszyty szampanskie humory. A do szczeScia wystarczyto im ognisko, kiet-
baski, gitara i Spiewniki.

Dwa duze autokary zabraty stu-
dentéw spod akademika ,Piast”
i zawiozty pod samga brame kra-
kowskiego zoo. Z tego miejsca juz
tylko krotki spacer dzielit wszyst-
kich od Polany Wobra. Na miejscu
na rozgrzewke uczestnicy wspdl-
nie zatanczyli taniec zwany belgij-
ka. Sporo $miechu wywotaty oso-
by, ktére mylity kroki i wpadaty
prosto pod nogi pozostatych. Na-
stepnie kazdy otrzymat przydziat
w postaci kietbaski, butki, ogérka
kiszonego, ketchupu i musztardy.
Na wegetarian czekaty kukurydze.
Od tego momentu wszyscy stali sie
kowalami wtasnego losu, a raczej
wtasnej kolacji i mieli za zadanie
upiec kietbaske badz kukurydze
wedle uznania. Rozniecone w po-
blizu ognisko rozgrzewato atmos-
fere i zniechecato do ataku ucigz-
liwe komary.

Impreza rozpoczeta sie przed
godzing 20, tak wiec szybko zapadt
zmrok. To jednak nie przeszkadza-
to co wytrwalszym uczestnikom
w graniu w pitke nozna. Studenci
otrzymali $piewniki z szeScioma
piosenkami, zarowno z polskie-
g0, jak i zagranicznego repertuaru.
Spiewano takie przeboje, jak ,,Hej,
sokoty”, ,,Gdybym miat gitare” czy
»Lubie méwi¢ z toba”. Klimat wie-
czoru zmienit sie catkowicie, gdy
mikrofon przejat Amerykanin Ky-
le, wykonujac przeb6j Michaela
Bublé ,Cry me a River”. Doskona-
te wykonanie zostato nagrodzo-
ne brawami. Od tego momentu
na prowizorycznej scenie swoich
sit prébowato wielu uczestnikéw,
ustysze¢ mozna byto piosenki z ca-
tego Swiata. Nie obyto sie jednak
bez hitu ,,Ona tanczy dla mnie”,
ktéry dostownie porwat wszystkich

do tanca. Swoich sit na wokalu tej
piosenki prébowat Joshua z USA.

Po przeszto dwoch godzinach
nastapita pora powrotu. Ciezko
byto odnalez¢ sie w lesie po za-
padnieciu zmroku, na szczescie
niektérzy zabrali ze sobg latarki.
Do ,,Piasta” wszyscy wrocili w do-
skonatych humorach i nierzadko
z dodatkiem ukaszen. Komary tego
dnia nie miaty litosci, ale nawet to
nie popsuto wspaniatego wieczoru.

EwaA SAs

Osher Leizer, lIzrael

Studiuje jezyk i kulture polska
w Izraelu i to wtasnie moja lek-
torka polecita mi Szkote Letnia,
dlatego przyjechatam do Krako-
wa. Jestem w Polsce po raz dru-
gi, wczesniej bytam tutaj bedac
w liceum. Wraz z grupa szkol-
na zwiedzali$my obozy zagtady
w Oswiecimiu. Nauka polskie-
go w Szkole Letniej idzie mi do-
brze, zwtaszcza, ze mamy wiele
okazji do porozumiewania sie
w tym jezyku, np. podczas ta-
kiego ogniska jak dzis. Wszyst-
kie wydarzenia i zajecia bardzo
mi sie podobaja. W przysztosci
chciatabym przyjecha¢ na se-

mestr nauki do Polski.
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Magia andrzejkowych wrozb

» Imie przysztego matzonka i swoja przysztos¢ poznali uczestnicy wieczoréw andrzejkowych zorga-
nizowanych w Szkole Letniej Jezyka i Kultury Polskiej. Udziat w programie Szkoty to nie tylko na-
uka, ale rowniez poznawanie polskich tradycji poprzez wspélng zabawe, ktéra integruje znacznie
lepiej niz szkolna tawka.

Andrzejki sa na tyle istotnym
elementem polskiej kultury, ze
nie mogto ich zabraknaé zaréwno
w programie zaje¢ dla dorostych,
jak i dla mtodziezy.

Z KIM DO SLUBU?

Pierwszy z andrzejkowych wie-
czoréw odbyt sie 8 lipca w kawiar-
ni Domu Studenckiego ,Piast”
i przeznaczony byt dla dorostych
uczniéw Szkoty Letniej. Organiza-
torzy przygotowali bogaty reper-
tuar wrézb i przepowiedni i wpro-
wadzili wszystkich w tajniki tej
szczegblnej nocy, ktéra przypada
29 listopada — nocy sw. Andrzeja.

Pierwszym zadaniem uczestni-
kéw byto obranie jabtka ze skorki
i rzucenie jej za siebie. Nastepnie
nalezato uwaznie jej sie przyjrzet
i sprawdzi¢, czy nie uktada sie w ja-
kas litere alfabetu. Jesli tak, to jest
to pierwsza litera imienia przyszte-
go partnera badz partnerki.

Kolejna andrzejkowa wrézba,
polegajaca na ustawianiu butéw,
zwiastuje szybkie matzenstwo.
Wszyscy z uczestnikéw zdjeli po
jednym bucie i ustawili je w rze-
dzie, jeden za drugim, w strone
wyjscia. But, ktory przekroczyt
prég, to but ,,zwycieski” —jego wta-
Scicielka lub wtasciciel najszybciej
sposéréd wszystkich uczestnicza-
cych w zabawie wezmie $lub.

Poznac imie przysztego wsp6t-
matzonka mozna byto jeszcze na

dwa sposoby. Na duzym, karto-
nowym sercu zapisane byty me-
skie imiona. Kobiety przebijaty je
od drugiej strony szpilka, nie wi-
dzac tekstu, i tym samym ,,wybie-
raty” imie swojego partnera. W ten
sam sposéb bawili sie panowie,
przebijajac serce zapisane zenski-
mi imionami.

WROZBY DLA ODWAZNYCH

Najwieksze emocje wzbudzi-
ta jednak wrézba polegajaca na
losowaniu spod poduszki imie-
nia przysztej zony lub meza. Przed
rozpoczeciem wieczoru organiza-
torzy poprosili kazdego o zapisa-
nie na matej karteczce swojego
imienia i wszystkie je umiesci-
li pod poduszka. Uczestnik, po
krotkiej drzemce, wyciagat jedno
z nich. Za kazdym razem wszyscy
byli niezwykle skupieni i z nie-
cierpliwoscig czekali na ogtosze-
nie wylosowanego imienia. Po ich
odczytaniu i gromkich brawach
~wybranek” lub ,wybranka” po-
jawiali sie na srodku sali, aby po
przyjacielsku usciskac ,przyszte-
go wspdtmatzonka”.

Smiatkowie, ktérzy chcieli po-
znac swoja przysztosé, mogli wziagé
udziat w kolejnej wrézbie. Nale-
zato wybra¢ jeden z trzech kub-
koéw, pod ktérymi schowane byty
pierscionek (oznaczajgcy rychte
matzenstwo), rysunek z zakonni-
ca (Swiadczacy o wstapieniu do

Marisha Yurkovska, 15 lat,
Ukraina

Przyjechatam do Polski po raz
drugi. Moi pradziadkowie po-
chodza z tego kraju, dlatego
postanowitam wzig¢ udziat
w Szkole Letniej i doskonali¢
moja znajomos¢ jezyka polskie-
go. Nigdy wczesniej nie miatam
okazji wzigé¢ udziatu w zaba-
wach andrzejkowych, a dzisiej-
szy wieczor byt peten humoru
i radosci. Wrézba, ktéra spodo-
bata mi sie najbardziej, to ukta-
danie butéw jeden za drugim
do momentu, w ktérym jeden
z nich przekroczy prég. Nieste-
ty, to nie méj but byt pierwszy,
ale podczas zabawy z kubkami
i wrézeniem przysztosci wylo-
sowatam pieniadze, a wiec be-

de bogata.

Maria Karpenko, 17 lat,
Ukraina

Z zabaw andrzejkowych najbar-
dziej podobaty mi sie te, dzie-
ki ktéorym mogtam poznac imie
przysztego chtopaka/meza.
Bawitam sie Swietnie, zaréw-
no podczas losowania kartki
z imieniem spod poduszki, jak
i przektuwajac szpilka kartono-
we serce z meskimi imionami.
W Krakowie jestem juz po raz
czwarty, bardzo lubie to miasto
za jego piekne zabytki. Jesienia
planuje rozpoczat tutaj studia
na Uniwersytecie Jagiellofiskim,
dlatego przyjechatam na Szko-
te Letnig, aby lepiej poznac je-
zyk polski. Poza tym mam pol-
skie korzenie — moja prababcia
byta Polka.
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zakonu), lub... nic (co wrdzyto sa-
motne zycie). Wieczdr peten emo-
cji zwienczyta jedna z najbardziej
znanych wrézb andrzejkowych —
lanie wosku. Goracy, roztopiony
wosk wylewa sie na zimng wode
przez dziurke od klucza, a z zasty-
gtych ksztattéw oraz cienia rzuca-
nego przez nich na éciane —odczy-
tuje przysztos¢.

MtODZIEZ TEZ WROZYLA

Réwniez ob6z mtodziezy ,Lato
odkrywcow” miat swoj andrzejko-
wy wiecz6r, ktéry odbyt sie 10 lip-
caw kawiarni Domu Studenckiego
»Bydgoska”. Wiekszos¢ uczest-
nikéw po raz pierwszy ustyszata
o Andrzejkach, dlatego tez zainte-
resowanie i udziat w przepowied-

Alicia Davies, 19, Londyn, Wielka Brytania

Moja ulubiong czescia Andrzejkowego wieczoru byta wrézba pole-
gajaca na wyciaganiu imion przysztego meza badz przysztej zony
spod poduszki. Kazdy z uczestnikow zabawy ktadt sie na ,niby-t6z-
ku” i przez chwile drzemat. Pod poduszka znajdowaty sie karteczki
z imionami wszystkich obecnych na sali — chtopcéw lub dziewczat,
w zaleznosci od tego, kto lezat na poduszce. Po przebudzeniu osoba
losowata jedng kartke i wéwczas poznata imie swojego przysztego
matzonka. Moment wyboru byt wedtug mnie najlepszy — to napiecie
i oczekiwanie. Wszyscy dookota siedzieli w ciszy, zastanawiajac sie,
czy to nie ich imie zostanie odczytane. Ogtoszeniu wynikéw towa-
rzyszyty gromkie brawa, wybrana osoba wstawata lekko speszona
i podchodzita do osoby, ktéra jg wylosowata, aby jg uscisngé. W ten
sposob tworzyty sie ,,pary”. Takie naiwne zabawy w tworzenie mat-

zenstwa czesto stawaty sie poczatkiem przyjazni.

Wigilia | wesele po polsku

» Uczestnicy letniej Szkoty Jezyka i Kultury Polskiej podczas
cyklu ,,Sacrum/Profanum”, przyblizajacego polska kultu-
re i zwyczaje, mieli okazje uczestniczyé w wigilii Bozego
Narodzenia oraz tradycyjnym polskim weselu.

Obchodzona co roku 24 grud-
nia wigilia Bozego Narodzenia
jest dla wielu Polakéw najwaz-
niejszym Swietem w roku. Dla-
tego pomimo letniego Zaru le-
jacego sie z nieba organizatorzy
postanowili pokaza¢ uczestni-
kom Szkoty, jak obchodzony jest
ten szczegblny dzief. Stuchacze
przystrajali wiec choinke wy-
konanymi przez siebie ozdoba-
mi oraz lepili uszka do tradycyj-
nego wigilijnego barszczu. Nie
mogto tez zabrakng¢ wyjasnien
symboliki zwigzanej z umiesz-
czaniem dodatkowego nakrycia
na stole oraz sianka pod obru-
sem. Uczestnicy sktadali sobie
serdeczne zyczenia, tamiac sie
optatkiem, a jesli ktos wcigz miat
trudnoé¢ z wprowadzeniem sie

w Swigteczny nastréj, pomogto
mu w tym wspblne $piewanie
najpiekniejszych polskich koled.
Uczestnicy Szkoty poznali tez,
w jaki sposéb wyglada jedno z naj-
wazniejszych $wigt rodzinnych —
Slub i towarzyszace mu wesele.
Odgrywajacych role panny i pana
mtodego studentéw czekato tra-
dycyjne powitanie w sali weselnej,
z toastem i rozbiciem kieliszkéw
na szczescie. Nowozency odtai-
czyli pierwszy taniec, po ktérym
przyszedt czas na popularne wesel-
ne zabawy: pociag, taniec z balo-
nami, rywalizacja o wolne krzesta
czy — jako finat — oczepiny.
Uczestnicy Swietnie sie bawi-
li, poznajac jednoczesnie najwaz-
niejsze elementy polskiej kultury.

niach byt bardzo duzy. Podob-
nie jak starsi kolezanki i koledzy,
mtodsi uczestnicy poznali imio-
na przysztych partneréw poprzez
whbijanie szpilki w papierowe ser-
ca. Niektérym zabawa tak przy-
padta do gustu, iz przebijali serce
niejednokrotnie.

Zabawa z poduszkg, podobnie
jak podczas pierwszego wieczoru,

Nie zatuje!

Skad do nas przyjechatas i ile masz lat?
Victoria Sand: Przyjechatam z Norwe-

gii, mam 15 lat.

Dlaczego przyjechatas do Polski na ,La-

to Odkrywcow”?

Dowiedziatam sie o obozie od Mamy,
ktéra jest dyrektorem polskiej szko-

przysporzyta najwiecej emocji i ra-
dosci. Krotka drzemka, losowanie
kartki i jej gtosne odczytanie przy
gronie kolezanek, kolegéw oraz
wychowawcéw stanowity nie lada
wyzwanie podczas wieczoru pet-
nego magicznych wrazef.

ALICJA SZYRSZEN

ty sobotniej w Oslo. Nie bytam zdecy-
dowana, ale Mama namoéwita mnie na
przyjazd tutaj i nie zatuje. Jest tez ze
mna méj Tata, ktéry réwniez postanowit uczy¢ sie jezyka polskie-

go w szkole letniej.

Co Ci sie najbardziej podoba na obozie?

Najbardziej podobaja mi sie wycieczki, jest duzo atrakcji, codzien-
nie zwiedzamy inne miejsce. ByliSmy w Zakopanem, zwiedzalismy
Krakdw, ptynelismy statkiem po Wisle. Miatam tez okazje pozna¢
nowych kolegbw i kolezanki z catego Swiata.

Czy polecitabys taki ob6z swoim kolezankom i kolegom z Nor-
wegii?
Oczywiscie. Chcociaz znam mato o0séb, ktére ucza sie jezyka pol-
skiego.

Dziekuje za rozmowe.
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Poznajac Krakow

» Z napisaniem wtasnej legendy, czytaniem wiersza Jana Brzechwy z podziatem na role, degustacja
polskich produktéw i prébg zdefiniowania obwarzankéw zmierzyli sie uczestnicy obozu ,Lato od-
krywcoéw” podczas gry miejskiej. Poprzez zabawe rozwijali swoje kompetencje jezykowe i kulturowe.

Kaprysna pogoda nie pozwolita na za-
bawe w terenie, dlatego uczestnicy gry
miejskiej zadania wykonywali w zabytko-
wych wnetrzach Centrum Jezyka i Kultury
Polskiej w Swiecie przy ul. Grodzkiej 64.
W zabawie udziat wzieto osiem grup li-
czacych od 4 do 5 0s6b. Kazdy zesp6t miat
wtasng nazwe. Byty ,Gofry”, ,Kreatyw-
ni”, ,Nutella”, ,,Niebezpieczni”, ,Wawelski
Smok”, ,Wiewiorki”, , Pierozki” i ,,Smoki”.

Dzieki duzemu zréznicowaniu zadanh
kazdy z uczestnikbw miat szanse poszerzac
swoje zainteresowania. Pierwsze z nich do-
tyczyto odczytania z podziatem na role wier-
sza ,Na straganie” Jana Brzechwy. W ko-
lejnej sali na mtodych odkrywcéw czekat
tekst legendy o Smoku Wawelskim. Zada-
niem grupy byto napisanie wtasnej legendy
z uzyciem kilku podanych na kartce stéw. Po
czytaniu i pisaniu przyszta kolej na Spiew.
Stworzenie nowej piosenki o czesciach cia-
ta i jej odSpiewanie przyniosto sporo rado-
Sci, zwtaszcza gdy ktos sie mylit i na przy-
ktad Spiewajac ,,oczy”, wskazywat na nos.

Quiz interaktywny wymagat duzej kon-
centracji i uwagi. Polegat na utozeniu prze-
strzeni miejskiej z poszczegélnych elemen-
tow, ktére wezesniej nalezato odpowiednio
nazwac. Po bardziej wyczerpujacych zada-
niach mozna byto odetchnaé podczas de-
gustacji. Cztonkowie grupy z zamknietymi
oczami prébowali malin, obwarzankéw, soku

Stefan Kussmaul, 16 lat, Massachu-
setts, USA

O Szkole Letniej powiedziata mi moja ma-
ma, ktéra jest Polka. Spodobat mi sie ten
pomyst i przyleciatem do Polski. W Krako-
wie jestem po raz pierwszy. Wczesniej zwie-
dzitem tylko Tréjmiasto. Krakéw bardzo mi
sie podoba, ma sporo historii i czu¢, ze to
stare miasto. Podczas gry miejskiej naj-
bardziej podobato mi sie zadanie z napi-
saniem wtasnej legendy, bo bardzo lubie
pisac. Dla mnie byto to dobre ¢wiczenie,
poniewaz najwieksza trudnos¢ sprawia mi
wiasnie pisanie w jezyku polskim. Polskie
znaki i litery, zwtaszcza ,,sz” i ,,cz” s3 bar-
dzo trudne. Czytanie i méwienie przycho-
dzi mi znacznie tatwiej.

pomidorowego oraz barszczu czerwonego.
Ich zadaniem byto nazwanie —oczywiscie po
polsku — wszystkich potraw, ktérych skosz-
towali. Pozostajac w kulinarnym klimacie,
uczestnicy musieli przyporzadkowac rysun-
ki do grupy warzyw i owocow, poznajac przy
tym nazwy produktéw. Ostatnim elementem
gry miejskiej byta rozmowa ze sprzedawczy-
nig obwarzankéw przy ulicy Grodzkiej. Gru-
pa musiata poznac i zobaczy¢ czym réznia
sie od siebie obwarzanek, precelek i bajgiel.

Finat przyniést duzo emocji i $miechu,
ale nie obyto sie bez tremy. Kazda z grup
stawata na $rodku auli, po czym miata
odspiewac utozong przez siebie piosenke
i odczyta¢ wiersz Jana Brzechwy. Zwycie-
ska grupa okazaty sie Pierozki, w ktérej
sktadzie znalezli sie: Ania Lipkin z lzra-
ela, Ines Hutmacher z Francji, Elena Pilch
z USA, Adam Kochanowicz z USA i Jacob
Halon z USA. — Gra miejska daje duzo sa-
tysfakcji, cztonkowie grupy wspétpracuja
ze soba i pomagaja sobie, rozwijajac w ten
spos6b stownictwo. Konstrukcja zadan
pozwala na zaangazowanie sie kazdemu
biorgcemu udziat w grze, niezaleznie od
poziomu zaawansowania — podsumowa-
ta zabawe Urszula Legawiec, koordynator
,Lata odkrywcow”.

ALICJA SZYRSZEN

Antoni Repala, 15 lat, Ohio, USA

Podczas wykonywania zadah w grze miej-
skiej najtrudniejsza byta integracja grupy.
Niektérzy chcieli, aby wszystko udato sie
jak najlepiej, ale niestety nie wszyscy po-
trafig sie zjednoczy¢, bo nie kazdy méwi po
polsku dos¢ dobrze. Dlatego tez wspétpra-
ca nie byta efektywna. Najlepszym zadaniem
wedtug mnie byto utozenie i zaspiewanie
witasnej piosenki. Moi rodzice urodzili sie
w Warszawie, dlatego tez prawie kazde wa-
kacje spedzam w Polsce. Bytem tutaj chyba
z szes¢ razy, aw Krakowie jestem po raz trze-
ci. Program Szkoty Letniej bardzo mi sie po-
doba. Zajecia z jezyka polskiego nie s3 naj-
trudniejsze, ale tez nie nalezg do tatwych.
Najwieksza trudnos¢ sprawia mi pisanie.

Isabella Gorski, 16 lat, Colleen Padykula,
17 lat, Connecticut, USA

O Szkole Letniej rozmawialiSmy w polskiej
szkole w USA i postanowitysmy wzig¢ udziat
w tym obozie. Bytam w Polsce pie¢ razy, za-
wsze przyjezdzatam z rodzicami, ktérzy sg
Polakami. Bytam tez w Krakowie i bardzo
mito wspominam pobyt w tym miescie —
Isabella Gorski. Jestem po raz trzeci w Pol-
sce, a w Krakowie po raz pierwszy. Miasto
jest przepiekne ze swoimi zabytkami i duza
liczba ludzi — Colleen Padykula. Na zajeciach
z jezyka polskiego nie jest tak ciezko, ponie-
waz zdawatySmy mature z jezyka polskiego
w USA. Najtrudniej jest czyta¢ na gtos, ale
widze postepy — Isabella Gérski. Mnie naj-
wieksza trudnosé sprawia gramatyka — Col-
leen Padykula. W czasie gry miejskiej najbar-
dziej podobaty nam sie zadania z piosenka
oraz degustacja. Znatysmy wszystkie po-
trawy i napoje, ale barszcz nam bardzo nie

smakowat.
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Ahoj, przygodo!

» Nie w rytmie szant, a w rytmie muzyki disco
uczestnicy ,Lata odkrywcéw” wraz z opie-
kunami poptyneli w magiczny rejs do Tynca.
Podziwiajac zabytkowg zabudowe miasta
oraz tajemnice skrywane przez bulwary wi-
Slane, jeszcze lepiej poznali Krakéw.

Statek bocznokotowy ,Legen-
da” wyptynat spod wzgbérza wa-
welskiego, zabierajgc wszystkich
uczestnikéw w dtuga, ale relaksu-
jaca wyprawe do Tynca. Oprécz
pieknej panoramy oraz zachodu
stofica podr6zujacy podziwiali
klasztor Norbertanek na Salwa-
torze, kopiec Kosciuszki, Zamek
w Przegorzatach, klasztor Kame-
dutéw na Bielanach oraz opactwo
Benedyktynéw w Tyhcu, na kto-
rego wysokosci statek zawrocit,
by poptyna¢ w droge powrotna.

Duza atrakcja byto przepra-
wienie sie przez zapore wodng
i oczekiwanie na zielone Swia-
tto przy sluzie Kosciuszki. Wow-
czas jeden z marynarzy przyniost
Spiewnik, a uczestnicy rejsu roz-
poczeli $piew biesiadnych pie-
$ni oraz tance na dziobie statku.
W tym samym czasie na rufie to-
czyty sie rozmowy, a na nizszym
poktadzie gra w karty.

Statek ,Legenda” z otwartym
poktadem gérnym i wygodnymi
miejscami byt idealnym miej-
scem dla mitosnikéw przepiek-
nych widokéw. Praktycznie kaz-
dy z uczestnikéw rozgladat sie na
wszystkie strony, podziwiajac pa-
norame oraz robiac fotografie. Ci,
ktérzy poczuli wieczorny chtéd
oraz chcieli chwile odetchnag,
odpoczywali na dolnym, catko-
wicie przeszklonym poktadzie,
gdzie dodatkowa atrakcja byta
obserwacja mechanizmu bocz-
nych koét topatkowych, napedza-
jacych statek w trakcie zeglugi.

Dzwiek syreny okretowej ob-
wiescit przybycie do brzegu i za-
kohczenie rejsu. Lekko zmeczeni,
ale za to w wydmienitym humo-
rze uczestnicy rzecznej przygody
zeszli na brzeg.

ALICJA SZYRSZEN

Robert Stolarz, Connecticut, USA, 16 lat
Ogtoszenie o tym obozie znalazta moja ma-
ma, a ja stwierdzitem, ze bedzie to super
przygoda, dlatego tutaj przyjechatem. Po-
doba mi sie, ze spedzamy tutaj czas tak, jak
studenci Uniwersytetu Jagiellofskiego, po-
niewaz mieszkamy w akademikach. W Zako-
panem podobat mi sie wyjazd na Gubatow-
ke, bo wtedy byty najlepsze widoki na gory.
Rejs do Tyfca byt dla mnie bardzo relaksu-
jacy. Nauka jezyka polskiego nie sprawia mi
duzych trudnosci, chociaz w domu tylko tro-
che rozmawiamy w tym jezyku. Urodzitem
sie w Polsce, ale jako kilkulatek z rodzicami
wyjechatem do USA. Po zakonczeniu obozu
planuje odwiedzi¢ rodzine w Polsce.

Alex Kochanowicz, 15 lat, Adam Kochano-
wicz, 17 lat, Connecticut, USA

Przyjechalismy do Krakowa, Zeby lepiej na-
uczy¢ sie jezyka polskiego i przede wszyst-
kim poznac ten kraj i jego kulture, poniewaz
bardzo podoba nam sie Polska. Nasi rodzice
pochodza z tego kraju, w domu niezbyt cze-
sto rozmawiamy po polsku, wiec tutaj ma-
my okazje poprawi¢ nasz polski. Bylismy juz
kilka razy w Polsce, zwiedziliSmy prawie ca-
ty kraj. Podoba nam sie architektura Krako-
wa, jego zabytki, a zwtaszcza stare miasto.
W nauce jezyka polskiego gramatyka i pisa-
nie zdecydowanie sg dla nas najtrudniejsze.
Rejs do Tyhca to kolejna super wycieczka.
Podobnie jak w Zakopanem, spedzamy mi-
to czas i odpoczywamy.

Ania Khurtak, Biatorus, 16 lat

Przyjechatam na ,Lato odkrywcéw”, zeby
lepiej nauczy¢ sie jezyka polskiego. Zna-
laztam ogtoszenie o obozie w Internecie,
porozmawiatam o tym pomysle z rodzica-
mi i jestem w Krakowie. Méj pradziadek
byt Polakiem. Bytam juz kilka razy w Pol-
sce, widziatam tez Krakéw. Ale dopiero te-
raz, w czasie obozu, jeszcze lepiej poznaje
to miasto. Bardzo podoba mi sie Zamek na
Wawelu, patace w tym miescie i pozosta-
ta architektura. Wszystkie zorganizowane
wycieczki s super. Ten rejs takze, ale trwa
troche dtugo i zaczyna by¢ chtodno. W Za-
kopanem bytam po raz pierwszy, pomimo
deszczu i tak mito wspominam te wyciecz-
ke. Planuje za rok przyjecha¢ do Krakowa
na studia na Uniwersytet Jagiellofiski, cho-
ciaz nie wiem jeszcze, jaki kierunek chcia-

tabym studiowad.
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Prace studentéw Szkoty: ,,|\/|Oje spotkanie z Polskg”

: nam... polski. Przez dwa lata wiec uczytem sie polskiego, ale sporadycznie,

na zamiane z innymi zajeciami i obowigzkami. Potem przez dtugie lata nic :
* nie zrobitem ze swoim polskim, oprécz czytania paru ksiazek i artykutéw dla
. dysertacji — chociaz dowiedziatem sie wtedy, ze dziadek ze strony ojca, kto-
rego zawsze uwazatem za Niemca, pochodzit z miejscowosci na terenie te- :
© razniejszej Polski (kiedy wyemigrowat, to byta Galicja i Imperium Rosyjskie).

* Wiec mam przynajmniej geograficzne powigzanie z Polska.

: W 1998 r. miatem okazje przyjecha¢ do Krakowa na Xl Miedzynarodo-
. wy Kongres Slawistéw. Od razu mi sie Krakéw spodobat. Po pierwsze dzieki
swojemu zabytkowemu pieknu, ale po drugie tez przez podobiefistwo do te- -
© go, co znatem z Rosji. Wyr6zniat sie jednak trwatg obecnoscig w nim—mimo  :
. wszystkich ciezkich wydarzen XX wieku — ducha lepszych czasow, czasow

przedwojennej wolnosci, czasow zycia artystycznego epoki Mtodej Polski.

: W czasie mojej wizyty byto ciekawe i mito. Wspomniatem pare stow :
© z tego, czego sie wczesniej uczytem (typu ,dzien dobry” lub ,dziekuje :
. bardzo”) — bo najmilszym stopniem w nauczaniu sie jezyka obcego jest
. poczatek, kiedy znamy pare stéw, ale nikt niczego wiecej od nas sig nie :
spodziewa. Pewna polska kolezanka wtedy mi powiedziata: ,No, skoro :
. panu tu sie podoba, musi pan wréci¢ na jakis kurs jezykowy”. Co zrobi- :
* tem, nie jeden raz. Po raz pierwszy pojechatem do Torunia w roku 2000. :
. Potem do Szkoty Letniej w Krakowie w roku 2001. Potem znowu w roku
2003, potem — ale nie bede wymieniat, ile to jest juz razy. Powiem tyl- :
: ko, ze Polska wcigz mnie fascynuje — swoja skomplikowang tozsamoscia :
* kulturowa, swoja przynaleznoscia z jednej strony niewatpliwie do kra- :
. jow Europy wschodniej (z ktorymi dzieli doswiadczenia systemu komu-
nistycznego), a z innej strony swoimi korzeniami w kulturze Europy za- :
. chodniej, przez swoj katolicyzm i dtuga historie relacji z krajami Zachodu. :
* 1 jezyk polski, ktory nie jest najtatwiejszy, ale wtasnie dlatego przycigga :

- swoim zawiktanym i skomplikowanym pieknem.

THOMAS SEIFRID, LOS ANGELES, USA

ALy "r**-tmsm
" | PARKNARODOWY

W mtodosci nigdy sie nie spodziewatem, ze bede :
kiedys czut przywigzanie do Polski. Na poczatku :
moje spotkanie z Polska — ktére juz mozna byto- :
by nazwac serig spotkan z nig — odbyto sie mimo-
wolnie. Podczas studiéw doktoranckich (z litera- :
tury rosyjskiej) mielismy wybrac¢ ,drugi” jeszcze :
jezyk stowianski. Wolelismy z kolegami naprawde
czeski, ale profesor, ktory miatby go uczy¢, byt bar-
dzo zajety i zastapit go inny, ktéry zaproponowat -

: Zart!
usmiech, kiedy twoja odpowiedz wylgduje doktadnie z przeciwnej strony.

Polska? Najpierw we Francji ja spotkatem, z ko- :
bieta, ktéra zostata mojg zong. To byto okoto :
pietnascie lat temu. Kilka lekcji jezyka polskie- :
go przez p6t roku, dwa lub trzy dobrze wybrane
podreczniki, i ruszamy do Polski po raz pierw- :
szy! Autobusem oczywiscie. Dwadziescia cztery :
godziny podrézy. Do diabla z tatwoscia! Na nie- :
miecko-polskiej granicy pierwsze dreszcze:
urzednicy celni s ledwie bardziej usmiechnieci :

niz ich mundur. To tutaj wiec mozna czekac¢ godziny ze wzgledu na nie- :
© jasne biurokratyczne powody. Wtedy przed nami otwiera sie dtuga dro- :
. ga przez sosnowy las, tak ciemny, jak tajemniczy. Wschodzi stofice. Na-
. reszcie. Dzien dobry, Polsko!

Pierwszy kontakt, bezposredni, fizyczny: koleiny. No tak, w tamtych

czasach drogi nie przezywaty wiecej niz jedna zime i wygladaty bardziej :
© jak nartostrady z asfaltem. Kilka kréw i kéz rozrzucone tu i tam wysku- :
. buja trawe wokot palika i patrza na nas lub udaja, Ze patrza na nas. Wte-
dy defiluja szare domy z dachem smotowanym, ktére wygladaja jak nie- :
. skohczone. ,Przeciez najpigkniejsze jest wewnatrz!” méwia Polacy. Na :
: pierwszym wysiadaniu na terenie Polski nagle jestem otulony w to, co :
. zostaje dla mnie symbolem Polski: zapach wegla. Ten zapach otuli cie
tak, jak szalik pozadanego przybycia i nie opuszcza cie.

A moje spotkanie z Polska to tez spotkanie z Polakami, oczywiscie. Moi :

: tesciowie najpierw. Musze szybko sie uczy¢ sposobu zwracania do nich na :
- ,ty” z,,mama” lub ,tata” w kazdym zdaniu a to, zeby nie uwazali mnie jak
: zachodni cham. Pozniej kolej na inni cztonki rodziny i sasiadow, wszyscy :
troche podnieceni przed lokalng ciekawostka: Francuzem méwiagcym (bar-
. dzo skromnie) po polsku. Cate szczescie dla mnie, poniewaz przyjecie jest :
* na pewno gorace. Ale z drugiej strony musze od razu przyzwyczaic sie do :
. gtéwnej dziatalnosci spotecznej na ziemi nieznanej: udawac, ze rozumiem
to, co ludzie méwia. Wtasnie to wymaga statego stanu alarmowego. Przed :
. falg stéw dostanych najlepszymi strategiami sg krotkie lub ekstrakrétkie -
* odpowiedzi: ,tak”, ,nie”, ,byé moze”; wspolny usmiech: ,ach, jaki dobry :

1

_ grzeczny lub inteligentny uémiech: ,zgadzam sie zupetnie” albo gtupi

To odbyto sie dawno temu oczywiscie. Czasy sie zmienity. Strategie :

rowniez: dzisiaj to ja moéwie po polsku, a Polacy musza udawac, ze ro- :
© zumiej3 to, co ja mowig! 3

DAVID SANSAULT, FRANCIA :

Moje pierwsze spotkanie z Polska miato miej-
sce w minionych czasach ZSRR. Moja matka :
miata bardzo ciekawg ksigzke ,,Sztuka Polski” :
ze zdjeciami Krakowa, Warszawy i innych pol- :
skich miast. W dziecifistwie lubitem ogladaé te :
ksiazke i wtedy zakochatem sie w polskiej kul- :
turze i architekturze. :

P6zniej juz na uniwersytecie przeczytatem :
ksigzke Jana Parandowskiego ,Alchemia sto-
wa” o pisarstwie i ,Chtopow” Wtadystawa Reymonta. Te lektury byty po- :

wodem zakochania sie w wielkiej polskiej literaturze.

Potem przyjechatem dwa razy do Polski jako turysta i zwiedzitem te

miasta (Krakow, Warszawe, Toruf, Wroctaw), ktérych zabytki jako dziec-
ko ogladatem na fotografiach w ksiazce. 1

Zdecydowatem sie nauczyc sie dobrze jezyka polskiego. :
Innym powodem dla uczenia sie jezyka stata sie mozliwos¢ znale- :

* Zzienia przettumaczonej ciekawe] ksigzki lub filméw z Polski, a niekt6- :
. re s3 legendarne. Ponadto Polacy maja bogata kulture teatralna, ktora
wywiera wptyw na kulture Swiatowa. Poznanie jezyka utatwia mi zro- :
' zumienie tego procesu. :

Oprodcz tego jest takie przystowie: kiedy znasz jezyk, stajesz sie bo-

gatszy o jedna nature. Chciatbym poznac rozne jezyki, zeby czué sie czto- :
. wiekiem, obywatelem Swiata. :

ALEKSEI ZHUNDRIKOV, ROSJA :
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Mozliwos¢ spotkania sie z kulturg polska pojawi-
ta sie jeszcze na pierwszym roku moich studiéw
w Biatoruskiej Panstwowej Akademii Sztuki. To
byto pie¢ zachwycajacych dni w Polsce, podczas
ktorych otrzymatam wiecej wrazef niz podczas
ostatnich pieciu lat swojego zycia.

W tym tygodniu odwiedzitam od razu pie¢

miast: Warszawe, Torun, Malbork, Gdansk, Sopot.
: Mate przytulne domy z pieknymi ogrodami petnymi
. kwiatéw, zaimponowaty mi. Styszatam, ze Polska jest krajem z najpiekniejszy-
. mi ogrodami w catej Europe. To stwierdzenie jest w petni zgodnie z prawda.
] Podczas Il wojny Swiatowej moj kraj stracit wiekszos¢ dziedzictwa ar-
chitektonicznego. A Polska otworzyta dla mnie mozliwo$¢ zobaczenia, po-
* znania zabytkowej architektury, majestatycznych zamkow i gotyckich ko-
. Sciotow, ktére w Polsce sg ré6znorodne.
4 To byty dni petne pozytywnych wrazen i emocjonalnych zawirowan.
Dwa dni spedzone w Gdafisku moge z pewnoscig nazwac jednymi z naj-
. lepszych dni mego zycia. To miejsce naprawde jest drogie memu sercu.
i Nigdy nie zapomne biatego piasku, btgkitnego nieba i zielonego morza.

Krakéw jest cudowny. Czysty, wspaniaty
Dworzec Gtéwny i stoneczna pogoda s3
mite dla oka. Przyjemne serca ludzi po- :
mogty mi znalez¢ miejsca, gdzie moge :
wymieni¢ pieniadze i kupi¢ bilet. Juz :
pierwszego dnia posztam z moim sasia-
dem z akademika na spacer do pobli- :
skiego parku w Krakowie. Wspaniaty :
: duzy park, zielona trawa... nic, tylko le-
. zet w trawie — na Ukrainie jest to mato prawdopodobne. :
: Mieszkamy niedaleko od centrum, 15-20 minut spacerem :
. —to jest wspaniate, poniewaz uwielbiam spacerowaé wieczo- :
rem, przed snem. Zaznajomienie sie z unikatowa architektu-
. ra Krakowa rozpoczetam od wizyty na Starym Miescie, ktore- :
. go sercem jest Rynek — jeden z najwiekszych sredniowiecznych :
. placéw w Europie, ktéry jest zbudowany na obwodzie dawnych :
dwordw trzypietrowych, scisle przylegajacych do siebie. Najpiek-
. niejszy jest budynek w okolicy — budynek Sukiennic. W Krako- :
. wie jest tak wiele ciekawych miejsc, ze nie moge ich wszystkich :
: wymienic. Ale te, ktére mozna zobaczyé, zapieraja dech w pier- :
siach. Bede w Krakowie tylko 6 tygodni — to jest bardzo mato...
. chce zostac dtuzej. :

tozINSKA IRINA, UKRAINA

Nie mozna, méwiac o Polsce, nie mowic o jezyku polskim. Najpierw mia-

tam szczescie ustysze¢ jezyk polski we wezesnym dziecifistwie, kiedy oglada-
tam kreskowki. Tak nieswiadomie przyszta mitos¢ do jezyka. Przyjechawszy do
Polski pierwszy raz przezytam szok kulturowy. Nigdy przedtem nie doswiad- :
czytam poczucia bezradnosci z powodu nieznajomosci jezyka. Na poczatku :
unikatam kontaktéw z Polakami. Ale wszyscy oni, z racji swojej mentalnosci, :
podchodzili do mnie, chcieli rozmawiaé i pomagac. | z czasem przestatam ich
unika¢, bo zrozumiatam, z jakg szczeroscia chcieli mi pomo¢. Tak poznatam :
swoje pierwsze stowo po polsku — dziekuje. Od tego wszystko sie zaczeto.

Tesknitam za Polska. Kiedy wracatam do swojego kraju zawsze przez :

krétki czas miatam depresje. Oczekiwatam na nastepng mozliwos¢ poje-
chania do Polski. Z kazdym razem rozumienie kultury i mentalnosci Po- :
lakéw byto wieksze. 3

7 pewnoscia moge powiedzie¢, ze Polacy sa szczeliwymi ludzmi. Iwto :

szczescie poczatkowo nie wierzytam, bo rzadko widzatam szczesliwych lu-
dzi w swoim kraju. Ale po zakonczeniu kazdej matej podrézy po Polsce ro- :
zumiem, ze staje sie coraz szczesliwsza. Dziekuje, Polsko! :

MARCZANKA NATASZA, BIALORUS :

,Krakdbw — moje miasto”

Bardzo lubie mieszka¢ w Krakowie, dlatego ze
Krakéw jest tanszy i wiekszy niz Turyn. W Kra-
kowie nigdy nie jest nudno. Krakéw jest bardzo
interesujacym miastem. Mozna i$¢ do muzeum,
spacerowac w centrum lub pi¢ smaczng kawe
w kawiarni internetowe;j.

To miasto jest podobne do Turynu, ale Ty-
ryn jest mniej atrakcyjny kulturalnie. Krakéw
jest atrakcyjniejszy turystycznie i tadniejszy

od Warszawy.

Moja ulubiong dzielnica jest Kazimierz. Tutaj sa najpiekniejsze ze
wszystkich synagogi oraz bardzo ciekawe i oryginalne kawiarnie. Ludzie
w Krakowie sg bardziej otwarci i milsi niz ludzie w Turynie.

GIULIA RuBINO, WrOCHY

Nauka jezyka polskiego w Szkole Letniej nie jest
moim pierwszym spotkaniem z Krakowem. Kie-
dy bytam dzieckiem, czesto spedzatam wakacje
w Polsce z moja rodzing. Spacerowalismy wte-
dy po Rynku Gtéwnym, zwiedzaliSmy Wawel
i krakowskie muzea. Znam dobrze Krakéw, ale
kiedy oprowadzam po nim moje kolezanki, za-
wsze odnosze wrazenie, ze jestem tu po raz
pierwszy. Kiedy widze, jakie wrazenie wywiera
to miasto na moich przyjaciétkach, jestem bardzo szczesliwa, ze moge
spedzac tu czas.

MARIA Rossi, USA
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Krakéw i ja to dtuga, piekna historia. Pierwsza wizy-
ta w Krakowie to byt zarazem maoj pierwszy raz w Pol-
sce. Przyjechatam z mojga polska kolezanka Anitg, kto-
ra pokazata mi swoje ulubione miejsca. Zapamietam
widok na Wawel i moje zdumienie. Staja mi przed
oczami obrazy, jak spaceruje po starym miescie i Ka-
zimierzu. Byty mrozne zimowe dni i czesto szukaty-
Smy schronienia w kreatywnie urzgdzanych kawiar-
niach.
Niedtugo p6zniej wrécitam do Krakowa. W tym czasie do Szkoty Letniej Je-
zyka Polskiego Uniwersytetu Jagiellonskiego. Pierwsze tygodnie nauki
nie byty tatwe. Pewnego przedpotudnia na kursie mielismy lekcje w par-
ku Jordana. Mielimy pytania dotyczace parku, o ktére powinnismy za-
pytac ludzi. | tam popetnitam btad: Do starszego pana zamiast powie-
dzie¢ ,prosze méwi¢ wolniej”, powiedziatam: ,jestem wolna”. | kiedy dalej
nie rozumiatam, co powiedziat ten pan, powtérzytam: ,Ale jestem wolna”.
Mimo tego zdarzenia, byty to cudowne tygodnie w Krakowie. Zwiedza-
tam Krakéw i okolice. Zwiedzatam Zakopane i wedrowatam w Tatrach. Ra-
zem z amerykanskim kolegg byliémy na Jasnej Gérze w Czestochowie. Po
raz pierwszy statam przed cudownym obrazem Matki Boskiej Czesto-

Przyleciatem cztery miesigce temu do Polski, do Krako-
wa, zeby uczy¢ sie polskiego. Wzigtem juz udziat w pro-
gramie semestralnym jezyka polskiego na Uniwersytecie
Jagiellonskim. Na poczatku, oczywiscie, nie znatem do-
brze Krakowa, wiec martwitem sie o sprawy, ktére mam
sobie zatatwi¢ (na przyktad wynajecie mieszkania, reje-

chowskiej. Potem zwiedzatam stare miasto Torun i bytam nad morzem.
W tym roku bardzo sie ucieszytam, ze moge wréci¢ do Krakowa. Teraz jestem
doktorantka na Uniwersytecie w Bazylei i biore odziat w Szkole Letniej jako
stypendystka. Przez trzy lata studia daja mi mozliwos¢ kontynuowania ucze-
nia sie jezyka polskiego. Ucze sie polskiej gramatyki i stownictwa na lekcjach,
odwiedzam biblioteki i chodze po starych ulicach miasta. Pije kawe w piek-
nych kawiarniach i ciesze sie stoficem. Lubie jezdzi¢ na rowerze wzdtuz Wi-
sty i ptywaé w jeziorach. W odréznieniu do ostatniego razu na szczescie juz
umiem lepiej jezyk polski i moge rozmawiac bez wiekszych probleméw z ludzmi
Ciesze sie z ponownego spotkania moich znajomych, ktérych poznatam
w czasie ostatniego zwiedzania Krakowa. Dzieki nim zblizam sie do polskie-
go jezyka. Znam starego aktora, ktéry mieszka na Kazimierzu. Chyba, jak
on twierdzi, jest on najstarszym aktorem w Polsce. Pokazuje mi stare fo-
tografie i programy teatralne, i recytuje teksty sztuk teatralnych. Polska li-
teratura budzi sie do zycia. Opowiada o historii Polski i Krakowa i jego do-
Swiadczeniu podczas jego dtugiego zycia, ktére zaczeto sie prawie sto lat
temu. Dzieki niemu jestem ciagle zachwycona pieknem jezyka polskiego.
Krakéw to na prawde wspaniate miasto!

UTA KARRER, NIEMCY

,Kto chce spotkac dusze Polski — niech jej
szuka w Krakowie”.

Wilchelm Feldman

Pierwszy raz przyjechatam do Krakowa
w maju 2013 roku. Miasto przywitato mnie
zapachem kwitnacych kasztanéw i odbla-
skiem stofica na mokrej kostce brukowej.

Na placu przed dworcem kolejowym mozna byto zanurzyé sie
w wielosci koloréw, wesotym dzwieku tramwajéw i szumie ttumu.
W Krakowie posplataty sie starozytnosé i wspdtczesnosé. | teraz jest
ciezko je rozgraniczyc.

Swoja znajomos¢ z Krakowem rozpoczetam od zwiedzania Wa-
welu. Na zewnatrz Swiecito storice, wida¢ byto réznokolorowa da-
choéwke, poztote koputy, stare rynny katedry ozdobione przez rzezby
smokoéw. Prostota i wytwornos¢, obfitos¢ form —wszystko pomiesza-
to sie w jedna fantazje wiekéw i gustow. Miatam wrazenie, ze Kré6-
lowie ,,zyj3” w zamku do dzisiaj.

Szeroka aleja prowadzita mnie od Wawelu do Rynku. Wieze ko-
Sciota Mariackiego wpijaty sie w niebo. A harmonijny budynek ratu-
sza, stuletnie drzewa, nieskonczone rozmaite podwoéreczka w do-
mach otaczajacych plac dodawaty mu niepowtarzalnego czaru. Od
Rynku rozbiegaty sie w rézne strony przytulne ulice, wzdtuz ktérych
mozna spacerowac wiecznie. | tylko z daleka dochodzi zapach kwia-
tow i wiosny, i marzenia o nowym spotkaniu z Krakowem...

HELENA KOLBINA, BIAtORUS

stracje pobytu, kupienie karty okresowej komunikacji
miejskiej, czyli cos takiego, co ogdlnie wszyscy obcokra-
jowcy spotykaja na poczatku w obcym kraju). Ale na
szczescie koledzy z Polski na rézne sposoby pomagali mi i dzieki nim mogtem ta-
twiej sie dostosowac do zycia w Krakowie. Przyznaje, ze podczas mojego pobytu
byty od czasu do czasu nieznosne chwile (rasizm Polakéow, niekulturalne zacho-
wania przy kasie — u nas takie zachowania sg nie do przyjecia), lecz moi koledzy
z Polski rozweselali mnie w takich chwilach, przepraszajac za zachowanie nie-
uprzejmych ludzi. Chce zaznaczyé, ze byto jednak o wiele wiecej niezapomnianych
szczesliwych doswiadczen (zwiedzanie Krakowa, spotkania z ludzmi z réznych
krajow i weekendowe imprezy w klubach). Tego nie da sie opisa¢ na jednej kart-
ce. W dodatku, takie okazje bardzo mi sie przydawaty w doskonaleniu polskiego.
Ja juz w stu procentach jestem zadowolony z Krakowa — a takze z Polski — i nigdy
nie watpitem, ze ta Letnia Szkota tez bedzie jednym z najpiekniejszych okreséw
w moim krakowskim zyciu. Jednym stowem — sadze, ze Krakéw jest jak cebula,
poniewaz jak cebula ciggle pokazuje nowe czesci po kazdym obieraniu.

CHO SEUNGYEOL, KOREA

Krakéw jest najpiekniejszym miastem na
Swiecie.

Interesuje sie systemem transportu
tramwajowego i autobusowego. Krakow-
ski jest moim zdaniem najlepszy i najtan-
szy w Europie.

Wszystko w tym miescie jest ciekawe.
Lubie wspaniaty zamek na Wawelu, piek-
na rzeke, Collegium Maius, Stare Miasto
i Kosciét Mariacki oraz Ogréd Profesorski — miejsce spokoju i ciszy.

Mieszkam teraz w Domu Studenckim Piast, skad jest bardzo ta-
two pojecha¢ tramwajem do Starego Miasta. Bytem tam juz trzy-
-cztery razy z kolegami. Siedzielismy pod gotym niebem na Rynku
Gtownym i rozmawialiSmy o naszych kursach polskiego, o Polsce
i 0 wtasnych krajach. Czuje sie jak w raju! Ale byé moze w raju nie
ma tak niewiarygodnie upalnej pogody?

HBEL. N &

RON HIcKSON, ANGLIA
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Opinie uczestnikow obozu mtodziezowego

Alan Tondryk, Illinois, USA, 13 lat
Urodzitem sie w Warszawie. Wraz z rodzica-
mi i siostra przeprowadzilismy sie do USA,
gdy bytem kilkulatkiem. Méj mtodszy brat
urodzit sie juz w Ameryce. Po naszym wyjez-
dzie w Polsce bytem tylko raz — w zesztym
roku. Spedzatem wakacje u dziadkéw i od-
wiedzatem pozostatg rodzine. W tym roku
takze odwiedzam dziadkéw, ale wczedniej
przyjechatem na ten ob6z jezykowy, o kt6-
rym powiedziata mi mama. Uznatem, Ze to
fajny pomyst. Bardzo podobajg mi sie zajecia
z jezyka polskiego oraz wszystkie wycieczki
iinne zabawy. W domu rozmawiamy po pol-
sku, wiec méwienie nie sprawia mi proble-
mu. Najtrudniej jest pisa¢ w jezyku polskim.
Nigdy wczesniej nie bytem w Zakopanem.
Bardzo mi sie tam podobato, bo mozna od-
poczat od miasta, ktére najczesciej jest za-
ttoczone i gtosne — a ja zdecydowanie wole
cisze i spokdj.

Olga Gerashchenko, 17 lat, Ivan Udo-
vychenko, 17 lat, Ukraina
Ivan: Od roku mieszkamy w Krakowie, po-
niewaz studiujemy tutaj zarzadzanie na Uni-
wersytecie Jagiellonskim. Postanowilismy
wzigé udziat w obozie, aby poprawi¢ nasz
jezyk polski. Krakéw to bardzo tadne mia-
sto, chciatbym tutaj w przysztosci mieszkac
i pracowac. Zanim rozpoczatem studia, by-
tem w Polsce tylko raz, na nartach w Zako-
panem. Od roku uczymy sie jezyka polskie-
g0, poczatki byty bardzo trudne, ale teraz
jest juz znacznie lepiej. Dla mnie najtrud-
niejsze jest pisanie.

Olga: Po raz pierwszy przyjechatam do Kra-

kowa i do Polski w ogoéle wtasnie na studia.
Moja babcia pochodzi z tego kraju. Mnie

najwieksza trudnos¢ sprawia méwienie, za &

to bardzo lubie czyta¢ w tym jezyku. Ob6z
,Lato odkrywcoéw” bardzo nam sie podoba,
zwtaszcza dlatego, ze mozna poznaé no-

wych znajomych z r6znych czesci Swiata.

Victoria Wojtaszek, Connecticut,

USA, 17 lat

W zesztym roku moja kolezanka byta na
tym obozie i to wtasnie ona zachecita mnie
do przyjazdu do Polski. Wraz z innymi ko-
lezankami z USA z polskiej szkoty zbieraty-
Smy pieniadze na wyjazd. Jestem w Polsce
po raz szésty, a w Krakowie po raz czwarty.
Zawsze, gdy odwiedzam to miasto, pozna-
je nowe okolice. Na przyktad w tym roku po
raz pierwszy zwiedzitam Kazimierz, ktéry
jest piekna dzielnica. W ogéle Krakéw i Za-
kopane to moje ulubione polskie miasta.
Najwieksza trudnos¢ w nauce jezyka pol-
skiego sprawia mi gramatyka i pisanie. Za-
wsze wszystko rozumiem, bo w domu roz-
mawiamy po polsku. W weekendy chodze
do polskiej szkoty i naleze do harcerstwa,
gdzie tez postugujemy sie jezykiem pol-
skim. W przysztosci chciatabym studiowac
jakis kierunek zwigzany z medycyna, moze
nawet mogtabym przyjecha¢ do Krakowa na
semestr nauki.

Agatha Goluszek:

Moja mama dowiedziata sie o obozie od ma-
my Izabelli. Izabella byta juz w zesztym ro-
ku na takim wyjezdzie i opowiadata mi, jak
fajnie byto. Bytam w Polsce juz rok temu,
udato mi sie odwiedzi¢ Krakéw, ale tylko na
chwile. Mam rodzine w Lublinie. Moi rodzice
wyprowadzili sie do Stanéw, jak byli jeszcze
mali. A tutaj przyjechatam przede wszyst-
kim po to, zeby nauczyc sie pisac. Z samym
moéwieniem nie mam probleméw. W domu
mowimy po polsku, mama zawsze mnie po-
prawia, jak robie jakies btedy. W Sacramen-
to, miescie w ktérym mieszkam, chodzimy
do polskiego kosciota. Naleze tez do har-
cerstwa! W Polsce bytam juz kilka razy, po
raz pierwszy majac dostownie kilka miesie-
cy. Uwielbiam Krakéw. Warszawa to miasto
biznesowe, ale za to Krakéw to miasto z wy-
jatkowa atmosfera. W czasie Lata Odkryw-
céw poznatam je lepiej, nie wiedziatam, ze
s3 tu takie fantastyczne budynki. Podobaja
mi sie zwtaszcza Sukiennice.

Izabella Samuel:

W zesztym roku bytam na podobnym wyjez-
dzie. To byta organizowana przez ambasa-
de wymiana kulturowa. Mieszkalismy w tym
samym akademiku, co teraz. Nie mielismy
tyle zaje¢ z jezyka polskiego. Moja babcia
mieszka w Biatymstoku. Mama wyprowa-
dzita sie do Nowego Jorku juz majac 20 lat,

} anastepnie przeprowadzita sie do Kalifornii,

gdzie obecnie mieszkamy. Na Lecie Odkryw-
cow bardzo podobaja mi sie poranne zaje-
cia z polskiego, nie s3 ucigzliwe, wtasciwie
traktuje je jak zabawe. W jezyku polskim
najwieksze trudnosci sprawia mi grama-
tyka. Zaczetam sie uczy¢ juz kilka lat temu
i musze przyznac, ze nie jest to tatwy jezyk!
Ze wszystkich wydarzen, w jakich uczestni-
czylismy w czasie Lata Odkrywcéw, najbar-
dziej podobata mi sie wycieczka do Zakopa-
nego. Polskie gory sa piekne, zupetnie inne
od tych w Kalifornii. Jesli miatabym wrocic¢
do Polski, to chciatabym ponownie odwie-
dzi¢ Krakéw. Mimo ze juz tu bytam, ciagle
mam wrazenie, Ze nie wystarczyto mi czasu,
aby w petni pozna¢ to miasto.
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Rukia Mokhtar
Abol Al-Rahim,
Egipt

Do Egiptu przyjez-
dza bardzo duzo
turystéw z Polski
i Rosji. Chciata-
bym pracowat ja-
ko przewodnik tu-
rystyczny, dlatego postanowitam rozpocza¢
nauke jezykow stowianskich — polskiego
i rosyjskiego —na uniwersytecie w Gizie. Je-
stem w Polsce po raz pierwszy, bardzo po-
doba mi sie ten kraj. Krakéw jest cudowny,
ma duzo historii, zabytkéw, a ja uwielbiam
historie i literature, wiec czuje sie tutaj bar-
dzo dobrze. Kurs jezyka polskiego podczas
Szkoty Letniej to bardzo dobry program,
mozna sie wiele nauczyé. Podobaja mi sie
takze wszystkie wydarzenia i wycieczki.
Nie sadzitam, ze polskie géry moga by¢ ta-
kie piekne.

Joshua Gothorp,
Wielka Brytania
Ucze sie jezyka
polskiego od paz-
dziernika, wiec to
dopiero kilka mie-
siecy. Bardzo po-
doba mi sie Polska
i jej kultura. W na-
uce najwieksza trudnos¢ sprawia mi stucha-
nie i méwienie. W Sheffield, gdzie studiuje
mam mnéstwo znajomych wtasnie z Pol-
ski. Program Szkoty Letniej oceniam bardzo
dobrze, uczymy sie rano na zajeciach i wie-
czorem podczas réznych wydarzen, ktére sa
Swietne. Bytem juz w Polsce, ale w Krako-
wie jestem po raz pierwszy. Stare Miasto
jest bardzo piekne. Chciatbym tutaj wrécic,
by¢ moze w nastepne wakacje.

Kochani Uczestnicy!

Dziekujemy Wam za ten wspélny czas! Bylismy
z Wami kazdego dnia, odpowiadajac na wszystkie
pytania, rozwiazujac problemy i zabawiajac rozmo-
wa (oczywiscie po polsku ©). Spotykalismy sie tez
na wycieczkach — wspélne zdjecia dokumentuja
wizyty np. w Zakopanem, Wieliczce czy na spty- |
wie Dunajcem. Mamy nadzieje, ze oprocz regular-
nej nauki, zapamietaliscie tez dodatkowe atrak-
cje, w ktérych wspélnie bralismy udziat. A byto |
bardzo intensywnie, bo kazdego dnia integro-
walismy sie i zapoznawalismy z kulturg pol-

Veronika

Hasap, Wegry
Od czterech lat
studiuje poloni-
styke. Na We-
grzech mato oséb
zna ten jezyk, a ja
uwazam, ze jest
on bardzo intere-
sujacy. Moja sio-
stra mieszkata w Warszawie. Bardzo sie
ciesze, ze moge uczestniczy¢ w tym kur-
sie, bo uwazam, Ze uczymy sie tu znacznie
wiecej i skuteczniej niz na mojej uczelni.
W nauce jezyka polskiego na poczatku ra-
czej wszystko stanowito problem: gramaty-
ka, méwienie, pisanie. Dzi$ jest juz znacznie
lepiej. W Krakowie bytam juz kilkakrotnie,
ale wciaz s jeszcze nieodkryte przez mnie
miejsca w tym miescie. Bardzo chciatabym
zobaczy¢ Nowg Hute. Jestem zauroczona

niezwyktg atmosferg Krakowa.

Jochem Henning, Niemcy
Studiuje jezyki stowianskie — polski i rosyj-
ski—w Berlinie. Nie mam polskich korzeni,
ale mam polskich przyjaciét. Bytem w Pol-
sce wiele razy, a w Krakowie mieszkatem
szeS¢ miesiecy, poniewaz odbywatem prak-
tyke na Uniwersytecie Pedagogicznym. Bar-
dzo podoba mi sie to miasto, dlatego po-
stanowitem tutaj wréci¢. Nawet wiecej,
w zesztym roku bytem na Szkole Letniej UJ
i byto tak fantastycznie, ze w tym roku tez
przyjechatem. Jest to bardzo dobry kurs,
mozna sie duzo nauczy¢ i program kultural-
ny — wszystkie spotkania i wycieczki — jest
naprawde interesujacy. Wazne jest, ze dzie-
ki temu mozna poznac wiele nowych oséb
z réznych krajow Swiata, ich kulture oraz
bardzo sie zintegrowac. Najbardziej podo-
bata mi sie wycieczka do Zakopanego, po-
niewaz lubie polskie gory.

ska. Pamietacie Andrzejkowe wrdzby, po ktérych kaz-
dy poznat imie przysztego partnera? Albo ognisko, na ktérym pieklismy

kietbaski, tanczylismy i Spiewalismy na cate gardto? Byt tez peten emocji mecz, szalone
karaoke i typowe polskie wesele! Mamy nadzieje, Zze wyjezdzacie z Krakowa z jeszcze
wiekszg mitoscig do jezyka polskiego, masa mitych wspomnien, gronem nowych przy-

jaciét i... checia powrotu.

To jak? Widzimy sie za rok? ©
Wasi Asystenci

Ayln Bakan,
Turcja

Jestem w Polsce
po raz pierwszy.
Poznaje Polakéw,
ich kraj, kultu-
re, ktére bardzo
mi sie podobaja.
Zajecia w Szko-
le Letniej s bardzo ciekawe, podobnie jak
wszystkie wydarzenia i wycieczki. To oka-
zja do nauki, zabawy i poznania wielu no-
wych znajomych z catego Swiata. W nauce
jezyka najwieksza trudnos¢ sprawia mi
moéwienie. Mam wrazenie, ze Polacy mé-
wig zbyt szybko.

Jakub Hornek, Czechy
Interesuje sie krajami Europy Srodkowo-
-Wschodniej i uwazam, ze aby lepiej po-
znat konkretne panstwo, nalezy poznaé
jego jezyk ojczysty. Dlatego od roku stu-
diuje polonistyke na Uniwersytecie Karola
w Pradze, gdzie kontynuuje rowniez studia
politologiczne. Nigdy wczesniej nie bytem
w Krakowie. W Polsce odwiedzitem tylko
Wroctaw i Warszawe podczas Mistrzostw
Europy w pitce noznej w 2012 roku. Jednak-
Ze najbardziej podoba mi sie Krakéw, ponie-
waz ma bogata historie, piekna architekture
i zamek na Wawelu. Jako miasto studenc-
kie troche przypomina mi Prage. Nie mam
polskiej rodziny, ale bedac na stypendium
Erasmus w Hanowerze, poznatem duzo Po-
lakéw. Kurs jezyka polskiego podczas Szkoty
Letniej jest Swietny. Najwazniejsze jest, ze
oprécz porannych zajeé¢ postuguje sie tym
jezykiem np. podczas wydarzer kultural-
nych organizowanych przez Szkote czy na-
wet w tramwaju badz na ulicy.

luliana Trifu,
Rumunia

Kilka tygodni te-
mu ukonczytam
studia magister-
skie z stosunkéw
miedzykulturo-
wych, a wczesniej
przez trzy lata stu-
diowatam polonistyke. Moja lektorka w Ru-
muni— pani lwona Twarég — ktéra pochodzi
z Krakowa, polecita mi Szkote Letnia i przy-
jechatam tutaj. To mdj trzeci pobyt w Pol-
sce. Pierwszy raz bytam na Szkole Letniej
w Cieszynie, a trzy lata temu bytam na sty-
pendium Erasmus we Wroctawiu i miesz-
katam tam pie¢ miesiecy. Nie mam polskiej
rodziny, ale zawsze chciatam studiowac cos
zwigzanego ze Stowianami. Do wyboru mia-
tam jezyk rosyjski albo polski. Wybratam ten
drugi, poniewaz stosunki rumunsko-polskie
sg bardzo dobre. W Krakowie nie czuje sie
jako obcokrajowiec, ale jak u siebie w do-
mu. Pewne zachowania ludzi na ulicy bar-
dzo przypominajg mi Rumunie i jej miesz-
kancéw. Polska gramatyka nie stanowi dla
mnie problemu, natomiast rozmowa z Po-
lakami jest dla mnie najtrudniejsza, bo na
studiach nie mielismy wielu mozliwosci do
konwersacji. Nie mam czasu, zeby sie nu-
dzi¢, teskni¢ za domem i rodzing, bo wciaz
cos sie dzieje podczas Szkoty Letniej i bar-
dzo sie z tego powodu ciesze.




